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ZWEYTES BUCH.,

A N
HERRN CANONICUS GLEIM
IN SEINER KRANKHEIT.

Im Mirz 1765,

I.sTROPHE,

! Ius furchtbar 6de Reich der Schatten,

Die Freundinn loszuweinen, stieg

Der Barde Thraciens .,—Er sang, der Or-

kus schwieg,

-Und gab erweicht Eurydicen dem Garten .—

O Muse, leih jetzt seine Leyer mir!

Auch mich erschrecket nicht das hundert-
kopfge Thier,

37
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I. ANTISTROPHE.

Nicht Strome Gluth, nicht diirre Lei-

chen—

Hinunter stiirz’ ich kithner mich

Als du, Empedokles, in Atnas Schliinde
dich

Aus Ehrsucht warfst.—Ich muls sie noch
erweichen

Die Parce!—Seht , wie sie die Hand schon
hebt,

Und Fidden, welche noch die mildre
Schwester webt,

I. EPoOoDE.

Zerreilsen will .—Nein!schone, Géttinn,
schone,
Wo Flehn dich beugen kann!
Das Leben hidngt von einem Géttersohne,
Von Amors Liebling dran.

II. sTROPHE.

Gebeunt der Ate wildem Kinde,
Der Krankheit, die ihn angehaucht
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Mit Gift, und in sein Blut die Fackel
eingetaucht,

Gebeut ihr: Flieh!—und sie entflieh’ ge-
schwinde !—

Und euch , die ihr mit Nektarihn gendhrt ,

Wohlthdt’ge: Grazien! ihn, jenes Wett-

streits werth ,
II. ANTISTROPHE.

Da seiner Themis einst Cythere,

Auf ihrem Arm im Schleyr verhiillt ,

Ihn stahl, und ihr nicht gab, als erst durch
euch gebildt,

Beschwér’ ich , schiitzt des Deutschen Pin-
dus Ehre,

Dem euer Lied von sanften Lif)pen flofs |—

O du, sey ihm versdhnt! sey glitig , Atropos !

II. eropE.

Wie deine Hand des Tejers Lebcnsl'aden
Zu reilsen lang vergals,
Der mehr als zweymal zehn Olympiaden
Dem frohen Dichter mals,




III, sTROPHE.

Und keine Wuth unbind’ger Schmerzen

Rang eisern mit dem Sterbenden:

So sey auch meinem Gleim, dem Liebens-
wiirdigen ,

Der letzte Schlaf bey unverwundtem Her-
zen

Erquickend, wenn so wie ein Lautenton

Sein Leben allgemach sanft weggebebt ver-
flohn .

III. ANTISTROPHE.,

Den todte du, der rochelnd keichet,

Und kaum mit halbem Odem lebt;

Und Timons, die ihr Groll tief in sie selbst
begribt;

Und den, der stplz nach Cromwels Pur-
pur schleichet—

Die opfre bald ; auch hekatombenweis ,

Dem Tartarus—Doch Gleim, der singe

nosh als Greis!




IIl. EProDE.

Und stimme spit, bey Ziigen muntrer

Jugend

Im lidchelnden Gesicht,

Der menschlichern, der kummerlosen Tu-
gend

Sein ewiges Gedicht!




A N

HERRN SEKRETAR H**

IN THORN.

Im Méirz 1765.

IN jenem Thal, wo schattigt Eich’ an
i Eiche,
\ Zu einem Hain des Zevs gedringt,
£ it Auf tiefe Wurzeln trotzt , und in dem stil-
len Teiche
Sich selbst bewundernd iiberhéngt :

Da pflegst du oft dich selber zu genie-
[sen,
‘ O Freund, in stolzer Einsamkeit,
4@ Wenn dich, frey von der Stadt, in heil’-
gen Finsternissen
Kein Schwiitzer stort, kein Lerm zerstreut,




Da horest du, tief in den Wald verlo-
ren,
Den selbst, wenn Sirius entgliiht,
Die Sonne nicht durchwirmt, mit eines
Kenners Ohren
Der Wilder-Virtuosen Lied;

Und hérst entfernt den Sturz des Was-
serfalles,
Das laute Miihlenwerk sich drehn,
Der Herden froh Gebriill, und Freude
tont dir alles ,
Du magst auf fetten Triften gehn,

Du magst im Thal nach frischen Quel-
len spihen,
Du magst vom nahen Berg herab
Dein freyes Tusculum wirthschaftlich iiber-
sehen,
Gelehnt an einem Knotenstab ;

Du magst ermiidt an deinen Baum dich
setzen
Bey jedem'ldndlich reinen Tisch:
So folgt dir iiberall ein festliches Evgotzen ;
Dein Herz schligt frey, dein Blut wallt
frisch,




O konntest du dein"Leben hier verhau-
chen!
Allein dir f4llt ein ander Loos .
An Pflicht gejocht, kannst du diels Schi-
fergliick nicht brauchen,
Mein Freund; es wir’ vielleicht zu grols.

Doch, um den Geist vormt Hofdunst zu
entladen
Und Roms Gepring, des Weisen Last,
Stahl sich mein alter Freund Horaz zu
den Dryaden,
Auf seinem Gut ein seltner Gast .

Dann diinkte ihm schmackhafter das
Vergniigen
Des feuchten Thals, der laven Flur;
Und so empfingt auch dich in dreymal
sanftern Ziigen
Die holde Wange der Natur .

Wenn du, betiubt vom rechtlichen Ge-
tiimmel ,
Zuweilen in dein Tempe fliehst,
Mehr reizt dich dann dein Wald , mehr
strahlet dir dein Himmel,
Je seltner du diels alles sichst,




Lals uns indefs—mich kerkert auch ge-
bunden
Ein Amtin Stadt und Hérsal ein—
Um desto eifriger die uns vergonnten Stun-

den :
Den Musen und der Freundschalt weihn !
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DAS
DEUTSCHE ATHENE,

AN HERRN Kpr*¥ 1y B¥*,

Im May 1765,

I. sTRoPHE,

waxss! sie hat ein Gott, wie Dar-

dans Sitz,

Wie Rhodos, das kein Nord bestiirmet,

Zum prachtigen Athen fir Weisheit, Kiin- |
ste , Witz

Mit wunderthidt’ger Hand erthiirmet,

Der Fiirstenstidte Kéniginn !

Ja, glaube, Freund, der ihr am Busen
lieget,

Ein Gott schuf einst das ewige Berlin,

Das Griechisch glinzt, und Romisch sieget,




I. ANTISTROPHE.

Noch ungesehn—nichtjeden liefs das Gliick
Korinth; der Stidte Waunder, sehen—
Reizt bis am fernen Strand der Weichsel

meinen Blick
Die Stadt, wo Friedrich die Tropden
So schwer errungen aufgehingt;
Denn Phébus, gleich elektrischen Gcwiltern
Mir fiihlbar, hat ibr Bild mir eingesenkt.
Er sprach, ich hért’s mit heil’ger Zittern :

I. ErobDE.

,,Hier wohn’ ich, und zugleich
Der Gotter Maichtigste , seitdem der Bren-
nen Reich,
Vom weisen Friedrichen erhohet,
Europens wahres Beyspiel ist,
Der Deutsche allgemach Lutetien vergifst,
Und , hier'Geschmack zu lernen, gehet,

II. sTrRoPHE.

Mars hatte sie fiir sich allein gewdéhlt.
Nein ! sprach der Vater Zevs im Wetter,




Der in allmicht’ger Hand des Schicksals
Wage hiilt :

Sie sey ein irdisch Haus der Gotter!

Da weiht’ ich’s mir zum Helikon—

Ihr Atte fand Tritonia nun wieder—

Von'Grazien geputzt, auf giildnem Thron

Liefls hier sich Aphrodite nieder.”

II. ANTISTROPHE.

So sprach der Gott.,— Welch unbe-

schreiblich Bild!

Pallédste streiten mit Pallidsten—

Mit Tempeln Tempel—Hoch stehn Haine ,
dicht erfiillt

Von Menschen wie bey Gotterfesten ! !

Wie im Olymp voll Majestat

Des Donnrers Burg auf Felsen Gold sich
stiitzend

Und neben ihr des Phobus Pallast steht,

Von Demant und Pyropen blitzend,

II. EPODE" I
Des Mavors ehrnes Schlols,

Und Gétterwohnungen unzéihlbar, schreclk-
lich, grofs:




Der Pallast, wo, von Feindes Blut

Gewaschen, Friederich in Lowenschlum-
' mer ruht,

Und Blitz noch glimmt in starken Héinden ;

III. stroPHE.

Nicht weit von ihm in furchtbar schéner
~ Pracht
Das Haus , wo seine Donner schlafen—
Weh euch, auf deren Trotz einst dieser
Atna wacht!
Mit Flammenstromen wird er strafen’!
Erbebt! Des grofsen Wilhelms Geist
Blickt, so wie hier sein Bild, das gleich
Kolossen
Im Erz sich hebt, auf den, der siegend
weist,
Von welchen Viitern er entsprossen.

III, ANTISTROPHE.

Erwinlkte jiingst, und nibernochbey ihm
Steigt spiiter Nachwelt zum Exempel—
Und alles staunt und horcht voll edlem
Ungestiim—




Ein prichtiger Minerventempel ,

Der, wie vom Hirn durch jedes Glied

Empfindung schnellin Lebensgeister fliefset A

Durch Weise, die er einst dem Staat er-
zieht ,

Ihm Kraft in alle Nerven gielset.

IIl, erobE.

Gliickseliges Berlin!

Noch immer steigt dein Ruhm , iionenlang
zu blihn.

Bist du nicht schon der Zeiten Ehre?

Beriihmter Volker Neid und Lust?

Wie schwellt Begeisterung die athemlose
Brust

Beym hohen Jubel deiner ‘Chire!

IV, stroPuE.

Von dir ist erst Germaniens Horaz
Und sein Anakreon getrinket;
Du hast Chrysostoms Geist, Galenen und
Cujaz ,
Euklide, Platons ihm geschenket.
Allein wo Phobus Antlitz lacht,
Da quillet Licht in unerschoplten Giissen




Gewaltig aus, und Wirme angefacht
Dringt weit mit schopferischen Fliissen

IV. ANTISTROPHE,

In Korper, die der Irrthum winterlich
In Aquilonens Nacht getodtet :
Und ein Berlin geht auf—der Deutsche

fihlet sichg;

Der feinre Franze steht erréthet,
Dafls stumpf sein Spott zuriicke kehrt;
Ein Saba schafit in seinem rauhen Norden
Gewiirze, die sein Boden kaum gewahrt,
Wo sind der alten Sveven* Horden?

IV. EroDE.

Die Kiinste blithn hervor!

Bezaubernd iiberstromt das ungniigsame
Ohr

Thalia unter Friedrichs Schutze,

‘Der von Gottinnen selbst gelehrt

Die Mutter Harmonie mit Heldengriffen
ehrt,

Dem Wilschen Stolz zum hohen Trutze.

¥ Die alten Einwohner der Mark Brandenburg .




V.STROPHE.

Seyd mir gegriilst, ihr Zeuxen! eure

Hand

Verewigt euch und jene Helden,

Die in dem Tempel dort dem ganzen Va-
terland

Ihr redend Bild und Gréfse melden—

Vitruve kommt—du Phidias |—

Doch, meine Leyr, in was fiir kilhne Téne

Verirrtest du ? welch ein Gesang war das!

So iberrascht durch seine Schone

V. ANTISTROPHE.

Stockt ein Damit: die jungen Wangen

gliihn;

Er reilst aus wallendem Gedringe

Gedanlken stammelnd sich , Betdubung fes-
selt ihn.

Auch mir ist diese Brust zu enge,

Erstickend voll!—0O Muse , gnug!

Ein Bild von ihr entrifs auf Adlersschwin-
gPll ‘

Mir selber mich; in wie viel hthern Flug

Wiird’ ich bey ihrem Anblick dringen ?




V.EPODE.

O dreymal Gliicklicher !—

Du bist’s, du siehest sie die Gotterstadt—
Blick her

Auf dieses Lied, das von Gestiuden

Borussiens dir zugeschallt,

Und sage: Soll ich dich, der Musen Auf-
enthalt ,

Und seine Biirger nie beneiden?



PALINODIE.
AN DAS KONIGLICH PREUSSISCHE

SEYDLITZISCHE KURASSIER-
REGIMENT,

ALS DER DICHTER SEINE UNZUFRIEDENHEIT
UBERDAS GERUCHT VON EINEM NEUEN FELD~
ZUGE GEAUSSERT HATTE,

Den 31, Médrz 1766,

@

Du unter Friedrichs sieggewohnten
Scharen
Des Mavors Lieblingslegion !
Centauren gleich an Muth in tobenden
Gefahren,
Gefiihrt von einem Géttersohn!




Verzeih dem waffenscheuen Eintrachts-
freunde,
Dafls er den Frieden wiinscht, verzeiht!
Nicht kithner Thaten Ruhm, nicht Grols-
muth gegen Feinde,
Nicht das Gefithl der Menschlichkeit

Spricht er euch ab ; nicht neue Lorbeer-
kronen
Mifsgonnt er um die Schléifen euch:
Die Musen ; welche gern in heil’ger Stille
wohnen ,
Die Musen schufen ihn so weich.

Zieht hin, wo  Heldentod und Ehre
winket !
Beym schmetternden Trompetenschall
Legt froh die Panzer an! Ihr drohn’den
Schwerte blinket!
Du Pauke schreck’ den Wiederhall!

Es stampfen wiehernd eure Krieges-
rosse
Den lockern Boden felsenhart,
Und flichn mit euch erhitzt, wo hinter die
Geschosse
Erschrooken sich der Feind verwahrt,
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Zerschmettert ihn , hohnsprechend sei-
nen Blitzen!
Seht, wie dort der Ason’sche Held
Die Flammendrachen , die das gildne Fell
beschiitzen ,
Mit siegerischer Rechte fillt,

Und wie Alkmenens Sohn in ganzen
Haufen
Blutdiirst’ger Riesen grimmig fiel ,
Sie zwang, durch ihren Trotz den Tod
sich zu erkaufen :
So sey auch eurer Rache Ziel

Der Feind, der sich getrauet euch zu
reizen!
Er stiirzt gewils, ich seh’s, er sinkt
Wie Ceres Frucht dahin » der gelbgeword-
ne Weizen,
Wenn die gewalt’ge Sichel blinkt.

Dann geh’ vor euch ein kriegerisches
Schrecken
Vom Rhein bis zu-der Seine hin,
Und sprenge Maur und Thor und Wille,
die sie decken,
An jeder Stidte-Kéniginn !




Dann leg’ ich kithn die Leyer weg, ihx
Helden,
Und will der gréfsten Thaten Lohn,
Die Ehre, die euch kront, der fernsten
Nachwelt melden
Im hohen Epopéden-Ton!




A N

FRAULEIN BR*x*x»

BEY IHRER ANWESENHEIT IN TH¥*.

Den 20, April 1766.

Duncu Stand und Geist und Herz
Verehrungswiirdigste !
Mit welchem Gotternamen
Nennt dich der Himmel ? Eine Gra-
zie ?—
Wenn diese einst zu Dichtern kamen ,

Dann bliihte auf der Stirn, und in
dem hohen Blick,
Und auf den Rosenwangen
Die Gottheit, jeder Zug ein Meister-
{ o stiick ,
" Womit Unsterbliche nur prangen.,




So zeigten sie sich oft in blenden-
der Gestalt,
Doch nur auf Augenblicke
) Schnell schwung ihr Flug zu ihrem
Aufenthalt,
Zu dem Olympus, sie zuriicke .

Gewils, mich tduschet nicht ein
Spiel der Fantasie :
Ich seh’ in deiner Miene
Unsterblichkeit, des Himmels Har-
monie,
Seh’ die Huldgdttinn Euphrosyne..

Denn Ehrfurcht fiillte schnell bey
deiner Gegenwart
Mir den erstaunten Busen,
Empﬁndungen, fir Dichter nur ge-
spart
Beym stillen Umgang mit den Musen .

Und kaum entziickest du, so eilst
du schon davon,
Auf kurze Frist erschienen .—
O kann mein Flehn, kann meiner
Leyer Ton
Erhérung sich bey dir verdienen :




So kehre , Gottliche, zum 6den
Weichselstrand
Auf lingre Freuden wieder !
Dann weih’ ich dir an meines Pho-
bus Hand
Vom Dank begeistert belsre Lieder!




AUF DIE

ABREISE DER FRAULEIN BR**.

Den 21, April 1765,

Sm eilt dahin—dort rollt auf fernen
Hiigeln
Der Wagen noch, der Chloen mir. ent.
reilst,
Mein Blick fliegt nach ; doch auf viel leich-
tern Fliigeln
Der sehnsuchtsvolle Geist.

Verweile doch ! enthiille dich vom Staube,
O Wagen, noch fiir einen letzten Blick! —
Stolz flichet er mit dem I{oslbaren Raube,
Schnell wie das fliicht’ge Gliick

Auf seinem stets umher sich dreh’nden
Rade,
Schnell wie der Sturm, der heulend um
ihn saust;
So fliehet er das traurende Gestade ,
Das laute Klagen braust,
37.




Vergebens wiinsch’ ich sie noch zu er-
blicken :
Kein Wunsch , kein Flehn wird mehr von
ihr gehort,
Seitdem mein Fufs auf fiirchterlichen Brii-
cken
Verlassen wiederkehrt.

Jedoch ihr mogt, ihrraschen Rosse, flie-
hen!

Versaget nur dem Bittenden Gehor:
Den Augen konnt ihr Chloen zwar ent-
ziehen,

Der Seele nimmermehr!

Thr schones Bild, geschmiickt mit Got-
tergaben,

Geschaffen zu der Menschheit wahrer Zier,

Bleibt dieser Brust auf ewig eingegraben,

Bleibt gegenwirtig mir. :

So oft ich nur die Jugend unsrer Erde
An ihrer Freundinn , meiner Daphne, Hand
Zu schaun , die weichen Fluren suchen

werde,
Der Freuden Vaterland;



So oftich dann die dickbelaubte Hecke ,

Die dunkeln Lauben seh’, den hohen Wall,

Und fern des Stroms gekrauste Fluth ent-
decke,

Find’ ich sie iiberall.

»Hier sahn wir sie, o Daphune, werd’
ich sagen ,
Hier hat sie sich am Schmuck des Lenz
ergetzt ;
Und hier, nach garzu wenig Freudentagen ,
Hier sah ich sie zuletzt ~
Und bebte da, als bey dem triibsten
. Himmel
Untreve Balken unter uns geschwankt,
Und sie beym Sturm und dieser Fluth Ge-
timmel
An meiner Hand gewankt.”

So soll ihr Bild sich tiberall uns zeigen!
Und gleichgestimmt durch méicht’ge Sym-
pathie
Wird schnell der Wunsch aus unserm In-

nern steigen,
Ach wenn ?-—wenn sehn wir sig 72—




SEHNSUCHT NACH DAPHNEN,

Im May 1762.

Tou fliege!—Fubrt mich; Géteer ‘der
Zirtlichkeit ,
Zu Daphnen flieg’ ich !—Trage mich , leich-
ter West,
Auf Wolken siifser Blumendiifte !—
Seufzer verkiind’gen mich der Geliebten.

Wie 6d’ und traurig sind mir die Flu-
ren hier,' :
Die Daphne um mich einsam zuriicke liefs!
Wie fiihllos seh’ ich euch verfliegen,
Heitere Tage des lauen Friihlings!

Ich irre klagend oft an dem schroffen
Strand

Der stolzen Weichsel, seh’ sie, und sehe
nichts .

Sie-wallt beschwert mit Polens Reichthum

Fern von den rauhen Karpathen nieder.
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Mit Ehrfurcht schweigend eilte mein
Blick sonst mit,
Zur wilden Ostsee floh der Gedanke nach ;
Dann sank zu ikr die Sonn’, in Purpur
Koniglich eingehiillt und entschlummert .

Diels priicht’ge Schauspiel, ehemals riih-
render
Fiir meine Seele, deckt mir ein triiber
Flor;
Voll Sehnsucht flieht das nasse Auge
Uber Sarmatische: Fluren weiter,

Begliickte Fluren, die ihr um Daphunen
bliiht!
O bliihet sanfter! athmet ihr Liebe zu!
Und ihr, ihr gildoen Frihlingsmorgen,
Lichelt ihr Ruhe von Rosenwangen!

O wir’ ich bey ihr! Gétter der Zirt-
lichkeit ,
Fiihrt mich zu Daphnen !—Fiihre mich
lauer West,
Sanft wallend auf bethautem Fittig ;
Hin, wo mich Liebe und Sehnsucht rufen.

»




AN DAS SCHICKSAL,
Im May 1762,

IM furchtbaren Géwand heiliger Dun-
kelheit,
Wie vom stiirmenden Pol sich eine Mit-
ternacht
Dick um Eisberge lagert,
Sitzt das Schicksal, ein machtiger Gott.

Hoch vom ehernen Thron hingt von der
schweren Hand
Stets die Wage des Gliicks; um ihn herum
entstehn
Kiinft’ge Tage der Menschen,
Und erwarten gebiickt ihr Loos.

Hingeraffet vom West wolkt sich ein
lautés Heer
Eitler Wiinsche zum Thron ; unbewulst ih-
rer selbsts
Doch die michtige Wage
Gibt den Ausschlag—und sie sind hin,



Schicksal , Gottheit voll Ernst, voller
Geheimnisse!
Niemals hat dieses' Herz ungerecht. sich
beklagt,
Niemals Wiinsche geboren ,
Die zu kiihn deinen. Schlufs entehrt.,

Weislich sammeltest du Finsternils: um
dich her,
Weislich sprach: dein Befehl: ,,Niemand
erblicke mich!
Und der Zukunft Gefdhrte
Sey die strengste Versoliwiegenheit!”

Ja, sie sey es auch mir! Tage, die noch
nicht sind ,
Seyn versiegelt vor mir! Sendest du sie
mir einst,
Alsdenn will ich sie brauchen,
Und gebraucht nimm sie wieder hin!

Doch—ein édngstlicher Wunsch dringet
sich durch die Brust—
Ist es Ahndung? ist’s Schmerz?—o wie
erschiittert er
Die empfindende Seele !
Er entflieget ihr, hin zu dir,




Nur ein einziges Wort, nur einen dun-
keln Blick
Zum entscheidenden Buch meiner Ver-
héngnisse ;
Nur von weitem ein Schimmer
Aus der Zukunft erflehet er,

‘( Sprich allwissend vorher, méchtiges
Schicksal , sprich!—
Meine Ruhe sehnt sich diesem Gedanken
nach :—
»s Wird mich Daphne einst lieben £
Ist die Zirtliche mir bestimmt 2"’




SCHWERMUTH DER LIEBE.

UM R 1IN G T mit Nachtund bangen Schrecken

Sank auf mich die Melancholie 3

Aus Morpheus Armen mich zu wecken,
Sprach sie zum Morgentraum : Entflieh !

Ich fiihlte ringend mit dem Schlummer
Gebirgen gleich den schweren Kummer,
Halbtrdumend, meiner selbst bewulst,

Keicht dngstlich die belklemmte Brust.

Schnell weckt er mich .—Es graut der Morgen
Am nebelvollen Horizont ;
Der Welt ward noch von Miih und Sorgen
Die siifse letzte Ruh vergonnt,
Aus des entwolkten Himmels Mienen,
Die niemals reizender geschienen ,
Sprach Hoffnung auf den schénsten Tag,
Der jung schon auf den Fluren lag.
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Doch mir schien selbst Aurora tritbe ,
Der Tag verblichen, ohne Licht;
Sein Lécheln, glinstig sanfter Liebe,
Verstand mein leidend Herze nicht. '
Ich horte nur die Donnerstimme
Der Schwermuth , die mit vollem Grimme
Mir Schrecken in die Seele rief,
Das unter Schaudern mich duarchlief.

s Was hoffest du, von Wahn betrogen,
Verwegner ?—Dals dich Daphne liebt ?7—
Nein!—Dein Geschick ist abgewogen :
Erzittre, wenn’s den Ausschlag gibt !—
Schon schnaubt der Neid ; er wird entbrennen ,
Von Daphnens Herz dein Herze trennen,
Und ekler Thoren wiistem Schreyn
Mufs einst dein Gliick geopfert seyn!”

Gedanke, der mich ganz erschiittert,
Welch wildes Chaos braust in mir!
Mein Herz erbebet, ringt und zittert,
Und fiihlt mehr als den Tod in dir .—
Getrennt von Daphnen ?——Finstre Tage ,
Durchjammert von vergebner Klage,

Bis selbst vor Schmerz die Klage schweigt ,
Kommt niemals—oder kommt und weicht!




Verhirtet gegen zarte Triebe ,

Empfindlich nur fiir stite Pein,
Wird ewig keine andre Liebe
Fiir mich, und keine Daphne seyn.

Kein Morgenroth wird dann mir ldcheln,
Kein Zephyr Lust entgegen fiicheln ,

Kein schoner Abend mich erfreun,

Und selbst kein Freund den Gram zerstreun .




AN DEN WINTER.
Den 4. Dec. 1762,

Vo s Pol herab im winterlichen
‘Schleyer
Traurt Phobus Angesicht,
Und Lapplands Nacht, ein furchtbar
Ungeheuer,
Verscheucht sein schwaches Licht,

Der Himmel weint auf die erstorb-
nen Fluren,
Vom Sdmann aufgewiihlt;
Des Weingotts Tritt, der milden Ce-
res Spuren
Sind klidglich weggespiilt.

Und Boreas im trigen Schlummer,
lieget ,
Und schnarcht auf Gronlands Schnee ;
Kaum fiihlet ihn, vom ew’gen Eis be-
sieget ,
Die nachbarliche See;




Ihn, welcher sonst auch in entlegne
Zonen
Die Schneegewdlke streut,
Den Feldund Wald, und die um Quel-
len wohnen,
Najad’ und Nymphe, scheut.

Erwach’ einmal zu alten Helden-
thaten,
Und schilt der Weste Trutz!
Schon rufen dich die angefaulten Saa-
ten,
Sie flehn um deinen Schutz.

Komm, felsle doch die schliipfrig
weiche Erde,
Versiegle Quell und Fluls!
Und hauch’, wenn ich dem Hymen
huld’gen werde,
Eis unter meinen Fuls!




DEN I. JANUAR.
L. 7a6yg"

Es kommt—es kommt—Gold strahlet
vom Gefieder
Des jungen Jahrs; es sinkt
Vom Hauch des Nords getragen schauernd
nieder,
Da ihm das Schicksal winkt.

Heil dir, o Jahr!—Heil dir, du meiner
Wonne
Vorlingst gewiinschte Epoche!
Wie huldreich griilst mich deine erste
Sonne ,
Und kiilst den feuchten Schnee!

Zwar wird nicht stets des Phobus Auge
lachen;
Auch Wolken ziehen mit,
Vom Hagel schwer, auch Donner werden
krachen
In weit vernommnem Tritt!
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Doch lafls ihn nur, den schweren Don-

ner krachen!

Er folge deinem Schritt!

An Daphnens Hand wird mir die Liebe
lachen,

Dann lacht mir alles mit.




AN DEN AUFGEHENDEN MOND.,

“rl LLKOMMEN,Mond!vertrau-
ter Freund der Erde,
Vor dem die Nacht entflieht!
Dich griilset Flur und Hiigel, Wald
und Herde,
Und Philomelens Lied.

Mit halber Stirn, umflort von feuch-
ten Liifien,
In Schneckenblut getaucht,
Blickst du herab , Sieh , wie in sel’gen
Triften
Des Landmanns Hiitte raucht!

Vom engen Herd flammt kein Vesu-
visch Feuer,
Der satten Liisternheit
Stets schwelgrischer gesellschaftlicher
Freyer
Penelopens geweiht.




Ein kleines ‘Mahl nicht weit ge-
hohlter Speisen,
Dem Hunger Goétterkost,
Bereitet er dem stets zufriednen Wei-
sen ;
Die Quelle gibt den Most.

Diels stille Haus wirst du im Schols
des Schlummers
Bald tief vergraben sehn,
Wenn Prasser spét den Zeui;en ihres
Kummers,
Ihr Lager, driicken gehn .

Erhebe dich, durchschau die tiefen
Thiler
Voll stiller lauer Nacht!
Zieh allgemach die weiten Schatten
schmailer,
Die Thurm und Hiigel macht.

Gewolke, rund umsdumt mit Sil-
berlichte ,
Deck nicht sein Auge zu!
Der stille Glanz vom ldchelnden Ge-
sichte
Begiinst’ge unsre Ruh,




Und wieg’ uns dann, wenn Mor-
pheus uns umfliigelt,

Und, Wonn’ uns zu verleihn,
Der Sinnen Thor mit festem Schlaf

versiegelt,
In siilse Triume ein!




S:P AYZ I BR'G ANG

NACH EINEM FRUHLINGSREGEN.

ENTFLOHN dem dampf’gen Kerker
Der winterlichen Stadt
Fiihlt meine Brust der Freuden Einflufs
. stirker,
Womit der junge Lenz die Luft durchbal-
samt hat.

Umringt von Huldgdttinnen
Lacht um mich die Natur,
Entfesselt seh’ ich Silberbiche rinnen,
Und Florens griiner Schmuck umwebet
schon: die Flur.

Sie kam'; im Schleyr verhiillet
Von Wolken, Cerés mit;
Es ward der Au ihr erster Durst gestil-
let,
Und Wiisten blitheten geweckt von ihrem
Tritts
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Und Phobus heifse Blicke
Sahn ihnen segnend nach.
Es wich vom Pol der feuchte Dunst zu-

riicke,
Wie Wellen, wenn der Ost aus seiner
Hohle brach .

Nun kocht die zarten Pflanzen
Der Wirme Fruchtbarkeit ;

Ein leichtes Volk vergniigter Nymphen '

; tanzen
Um heil’ge Quellen her; es hénget schon
erfreut

Den sieggewohnten Kocher
Sich um Cytherens Sohn,
Voll alten Weins trinkt jauchzend seinen
Becher
Silen dem Bacchus zu; sein Weinstock
keimet schon.

Schén ist die Pracht des Lenzen 3
Schon das getrinkte Feld, /
Wo Sonnen mir in tausend Tropfen glin-

zen,
Und 'die beklemmte Brust kein fauler,
Dunstkreis schwellt,




AUF DAS
_“ GEBURTSFEST

DER MONARCHINN VON RUSS-
LAND,

WELCHES VON DEN KONFODERIRTEN DISSI-
DENTEN IN THORN

(21. April)

den ( 2. May) a767 gefeyert wurde.

Vo m Newastrom bis zu dem Weichsel-
strande
Und wieder bis zum Nord hinauf
Wallt Jauchzen heut durch die erfreuten
Lande
In lautem donnerschnellem Lauf.

Europa, horch den hohen Jubeltonen
Mit schweigendem Erstaunen zu!
Ihr Helden, horcht, die ew’ge Lorbeern
kronen!
Ja, weiter Erdkreis, hor’ auch du!
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Nie hat ein Volk mit ungezwungnerm
Herzen
Sich vor dem Diadem geneigt
Als Rulsland jetzt; nie brannten schinre
Kerzen,
Als dieser frohe Festtag zeigt.

Huld , Weisheit, Ernst in gottergleicher
Miene
Blitzt von des grofsen Peters Thron
Sein Geist rubt auf der grolsen Katharine,,
Und Sieg und Gliick und Ehre ist ihr
Lohn.

Ibr Enkel, glaubt die géttergleichen
Thaten,
Die unsre Zeit von ihr erzihlt:
Nicht ihrem Volk allein, auch fremden
Staaten
War sie zum Schutz und Heil erwihlt,

Setzt ihren Rohm den Firsten zum
Exempel ,
Die wahrer Gréfse sich geweiht!
Denn seht, sie glinzt vor Tausenden im
Tempel
Der riihmlichsten Umsterblichkeit ,




AN MEINE DAPHNE.
Den 29. May 1766.

Nxcu’r blofs Zufriedenheit nach Platons
Sinn begliicket
An deiner Seite, Daphne, mich;
Nicht Freundschaft blols—diels Herz von
lauter Freud’ entziicket

Wallt von Empfindungen fiir dich

Noch stéts so stark, wie, da von siilser
Hoffnung trunken,
Du wiirdest einst die Meine séyn,
Der Liebe Feu'r entglomm aus lang ge-
nihrten Funken—
Und dieser Sieg ist ginzlich dein,

O Freundinn! denn dein Herz bleibt ewig
werth zu lieben;

Durch dich ist mir das Leben siils ;

Durch dich empfind’ ich nie, wenn sich

die Liifte triiben,

Das Traur'ge jener Finsternils,
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Woriiber Sterbliche so schwer zu seufzen
pflegen,
Wodurch die Welt zum Kerker wird !—
O Himmel! ist mein Wunsch, diels Flehn
nicht zu verwegen,
1 . Das tief aus meinem Busen girrt,

So werde dieser Tag so oft von mir be-

4 sungen,
! ‘1 Als noch mein Leben in mir glimmt!
‘ﬂ,' i Und stockt mein Blut,so sey dann, Hand
| | in Hand. geschlungen ,
:;' "|‘i ‘ Uns eine Grauft zugleich bestimmt,
{.
oo Dals unsre Asche selbst sich liebend noch
)!‘ r'{x , vereine ,
v‘}m Die letzte Ruh uns sanfter sey,
i '_”,‘? | Und keins von uns sein halbes Herz be-
.

L I ; weine ! —
b Nicht wahr? du stimmst dem . Wun-
sche bey?




AN PALAMON®*

{
Im Febr. 1769. i

1

I

1J‘
NICHT sie allein, die einst am |

Oderstrande |
Der michtigen Natur Beruf \
Beym Hirtenstab, im lindlichen Ge. |

wande , |
Zu einer zweyten Sappho schuf, }

Soll in Empfindungen kiihn aufge- |
schwungen
Dir freundschaftliche Lieder weihn ¥
Die ihr Euterpe selbst ins Ohr ge-
sungen!
Nein, Freund, nicht ferner sie allein !

* Man sehe der Madame Karschin Gedichte,
wo dieser Name sehr oft), und mit Recht, vor-
kommt,




Auch mir sey jetzt, wenn meiner
Leyer Saiten
Die Géttinn Sympathie gespannt,
Dein schoner Geist, dein Herz voll
Zirtlichkeiten
In frohen Liedern stets genannt!

Wenn Philipps Sohn, der linder-
gier'ge Sieger,
Vom Indus iibern Ocean—
Den Bindiger der alten Weltbekrie-
ger—
Vom Gliick begiinstiget die Bahn

Nach des Columbus neuer Welt ge-
funden,
Welch ein Triumphfest fiir den Held !
Und mir?—Ein Freund geschenkt, mit
Gleim verbunden ?—
O Schade fiir die neue Welt!

Nie hab’ich sie Eroberern beneidet—
Doch dich, o Freund!—ich will’s ge-
stehn—

Dich hab’ ich oft der Singerinn be-
neidet :
Sie schilderte dein Herz zu schon,




Ich thu’s nicht mehr! Trotz spricht
aus stolzen Mienen
Zuihr:,,Wohl, nenn’ ihn immer dein !
Sing ihn so schén du willst; er wird’s
verdienen:
Ich sing’ ihn mit; er ist auch mein!”




AN MEINE DAPHNE.

Den 29. May 2769.

WIE Zephyr sanft durch kiihle Bo-
gengédnge
Trotz hoher Mittagsgluth sich schleicht,
Von Duft umwallt, begriilset durch Ge-
sdnge
Des Flitgelchors, das unverscheucht

Den schattigten Jasmin vergniigt durch-
hiipfet,
Und Amorn seine Lieder weiht:
So sanft, so schnell, o Daphne, sind ent-
schliipfet
Die Tage, die die Zartlichkeit

Uns zu den schonsten Friihlingstagen
machte;
Nie schwiil , nie stiirmisch waren sie.
Gefilligkeit und Eintracht, die uns lachte ,
Entwich von unsrer Seite nie;



Und nimmer soll sie kiinftig uns ent-
weichen ,
Der Schwur sey feyerlich erneut!
Des Lebens Nacht wird freylich uns er-
reichen ,
Doch nie das Ziel der Zirtlichkeit .

Ein Lustweg Hand in Hand durch Friih-
lingshecken ,
Fern von des Gliickes stolzem Schein ,
Doch sicher auch vor ungliickdroh’nden
Schrecken ,
So miisse unser Leben seyn!

e —
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FR.A UsI’EI*N BR**

BEY IHRER ANWESENHEIT IN Ta**,

Im Nov. 1765.

JA, ja, sie ist’s!—die reizend sanfte
Miene,
Der Blick, aus dem der Himmel lacht,
Verrith sie gleich, die holde Euphrosyne,
Auch in der Amazonen-Tracht .

Mein Lied (‘Dank sey euch, Pierinnen!)
Hat nicht umsonst zu ihr gefleht :
Sie keehrt zuriick von des Olympus Zinnen ;
Mein Weihrauch wurde nicht verschmiht.

Wie tief im Schofs der heilig dunkeln
Hohle
Der schweigende Prophet erstaunt,
Wenn plstzlich ihm in die tiefsinn’ge Seele
Ein Didmon hohe Triume raunt:
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So staunt’ auch ich aus einsam langer
Stille ,
Als unversehns sie vor mir stand ,
Und mich Verwunderung, der Freuden
Fiille
Stumm an ihr gottlich Auge band.

Umkrdnzt mit Blumen war der Lenz
enthiipfet,
Die Florens Hand ihm jiingst verlieh;
Schnell war der braune Sommer wegge-
schliipfet,
Zwar beyde schon , doch ohne sie.

Nur du allein, du Geber siilser Trauben,
O Herbst, du bringest sie zuriick !
Entblédttre nun die angenehmsten Lauben,
Zerwiihle jedes Blumenstiick ;

Verstelle Flur und Feld und dichte Haine,
Und triibe selbst des Tages Licht:
So traurig immer mir dein Bild erscheine,
So stort’s doch mein Vergniigen nicht.

Bey stiller Lichter abendlichem Schim-
mer
Find’ ich in ihrer Gegenwart




Lenz, Flur und Hain und Sommer hier
im Zimmer,
Das mein Vulkan vorm Nord bewahrt,

O méchten doch die Tage langsam flie-
fsen!

O méchte—doch , ihr Wiinsche , schweigt!
Jetzt ist die Zeit der Freude zu genielsen;

Dann kommt zuriick, wenn sie entweicht.




AN DAPHNEN.
Den 29. May 1770.

O meine Daphne, wie so schnell ent.
eilen
Der wahren Zirtlichkeit
Die Jahre, die sich bis zum Uberdruls
verweilen
Bey kalter Unzufriedenheit!

Zum achten Mal, seit mir bey Hymens
Kerzen
Dein Herze sich ergab,
Senkt dieser Tag, ein Fest der Wonne
meinem Herzen,
Sich vom Olymp herab .

Wie ? sieben Jahre flohn uns schon zu-
riicke,
Seitdem wir uns geliebt ?
Nein! sieben Tage sind’s, voll siilser Au-
genblicke,
Wie sie ein Himmel gibt.




Von hohen Alpen stiirzt nicht so ge-
schwinde
Ein Strom zum Meere sich,
So schnell verfliegt kein Schall, kein Fit-
tig leichter Winde,
Als diese Zeit verstrich.

O Himmel, lals—o lals sie nicht so ei-
len,
Die gar zu fliicht’'ge Zeit!
Mit Daphnen Herz und Wunsch und Gliick
und Leben theilen,
Ist mir Gliickseligkeit ,

Die mich tm keine Hoheit neidisch ma-
chet,
Die in Palldsten thront;
Denn Heiterkeit und Ruh und sel’ge Freu-
de lachet ,
Wo treue Liebe wohnt.



AN

HERRN PRED. KLOSE IN TH**.

Den 3. Mirz 1764.

AUF dich sah einst an diesem frohen
Tage
Mit schopferisch huldreichem Blick
Die Vorsicht ; ihrem Wink gehorsam sank
die Wage
Des Schicksals, schwerer fiir dein Gliick .

Sie aber blies der aufgekeimten Seele
Den Urstoff seltner Gaben ein,
Sie gols um deine Stirn ihr heil'ges Sal-
bungsohle
Zu ihrem Dienst dich einzuweihn,

Bertihrte mit der Gluth der Kohle vom
Altare
Des Heiligthumes deinen Mund :
s;9ey Priester deines Herrn, so sprach sie,
und bewahre
Auf lautern Lippen seinen Bund!
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Des Geistes Schwert umfasse deine
Rechte
Uniiberwindlich, wenn den Krieg
Das Reich der Laster fiihrt und seiner
Herrschaft Knechte !
Hier Schwert des Herrn! hier Kraft und
Sieg!

Das Ungeheur mit hundert Hydrenhil-
sen,
Der Aberglanbe, sey erwiirgt!
Bestiirme voller Muth die himmelhohen
Felsen ,
Die sich der Unglaub’ aufgebirgt!

Und sey ein Hirt, und weide meine Herde
Am reinen Quell, auf fetter Au;
Es Keime Fruchtbarkeit vor deinem Schritt
die Erde,
Die Himmel trdufeln Segensthau!”

So sprach sie einst, und unermiidet
wachte
Ihr Auge stets zu dir gewandt,
Bis sie zum Pfeiler dich in ihrem Tempel
machte ;
Du bleibst ein Kleinod ihrer Hand,



Auch.heute noch, mit Himmelspracht
umgeben,
Sieht sie der sel’gen Arbeit zu,
! Die dein Beruf befiehlt, und krént mit
' Gliick dein Leben
Und weiser, immer heitrer Ruh.

Sey lange noch zum Muster, lang zum
Segen
Der Herde, die dich liebt und ehrt,
Der Vorsicht Augenmerk !—Auch deiner
Freunde wegen
Sey dieser fromme Wunsch erhort !
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KRIEGSLIED

D ER

RUSSISCHEN ARMEE

BEY EROFFNUNG DES FELDZUGES .

LSO

Fn 1 s ¢ u auf, ihr Briider ! Frisch ins Feld
Mit kriegrischem Geschrey!
Der Winter, der uns gefangen hiilt,

Ist vorbey, ist vorbey.

Ins Gewehr! die hohle Trommel tont,

Und ruft zum Marsch: Wohlauf!

Die muntre Feldtrompete drohnt:
Packet auf! Packet auf!

Seht, der Kosake schwinget schon
Den blutbegier’gen Speer,

Und jagt im Geist dem Saphi schon
Hinter her, hinter her,




Der frohliche Kalmiicke schwirrt

Ein Lied zum Zeitvertreib,
Und wirft den Kocher, dals es Kklirrt,
Um den Leib, um den Leib. f,

Voraus , ihr raschen Streiter! Euch

Folgt muthig Rulslands Heer.

Da fliegen sie Centauren gleich
Vor uns her, vor uns her

Nach Stambul grade zu! Wer wehrt

Dem Marsch 2—Der Tiirke ?7—Ha!

Eh er sich riistet, eh er’s erfahrt,
Sind wir da, sind wir da .

Pann donnert Melissino schwer
Vom aufgeworfnen Wall,
Dafs Berg und Thal erbebt umher
Von dem Knall, von dem Knall,

Und wir in vollem Laufe gehn

Mit Bajonetten kiihn

Drauflos. Wer's wagt , mag widerstehn !
Er ist hin! er ist hin!



Bis in den Pallast dringen wir,

Nichts macht den Sieg uns saur,

Und pflanzen unser Siegspanier,
Auf die Maur, auf die Maur.

Und wer die Burg zuerst ersteigt,
Empfingt ein Ordensband,
Das seine Heldenthat bezeugt,

Von der Hand, von der Hand

Der giit'gen Mutter. Welch ein Preis!

Wie kostbar, was sie gibt!

Wie sie Verdienst zu lohnen weils,
Und es liebt! und es liebt!

Wer trotzte nicht mit Lust flir sie

Und fiir das Vaterland

Dem Tod selbst, der Gefahr und Mk’
Unverwandt , unverwandt?

Wohlan! wir gehn die Siegesbahn
Mit ungesdaumtem Fuls!

Ein einz’ger Schritt, so ist’s gethan!
Ubern Fluls, iibern Fluls!




Der sonst so tapfre Janitschar

Bebt schon vor unserm Blick,

Und die gedungne Sklavenschar
Weicht zuriick, weicht zuriick .

Wie sind die Prahler doch so klein,
Und ihre Sibel stumplf!

Ja! bald ziehn wir in Stambul ein
Mit Triumph , mit Triumph!




ABSCHIEDSLIED
DER

RUSSISCHEN FLOTTE.

Im Julius 1770,

Mrr Gott! ins ferne Mittelmeer!
Spannt risch die Segel auf!
Ihr Winde , die ihr giinstig seyd,
Befordert unsrer Ehre Lauf! [

Gehab dich wohl, o Vaterland !
Bald kehren wir zuriick, |
Beriiimt durch manche Heldenthat,
Gekront mit Sieg und neuem Gliick . |

Franzos und Spanier wird uns
Um seine Kiisten sehn,
Unwillig, dals ein nordisch Volk
Sich durch die Stralse wagt zu gehn.




Doch knirscht nur, wir—wir achten’s nicht,
Und segeln ruhig fort;
Denn Gott und Katharinens Ruhm
Ist uns Conyoy und Losungswort.

In Wassern, die kein Reusse kennt,
Wird unser Name bliihn;
Der feigen Corsarn Raubschiff soll
Vor unsern Wimpfeln furchtsam fliehn,

Doch euch, ihr Vélker Griechenlands,
Euch segnet unser Gruls;
In euern Hafen tonet bald
Von unserm Bord der Freundschaftsschuls .

Dann greift zn’n Waffen, kdmpft mit uns,
Des alten Ruhmes werth;
Der Saracenen eisern Joch
Zerspring’ vor unserm Heldenschwert!

Von Koron bis zum Athos hin
Sey alles durch uns frey!
Und jeder Feind soll zitternd sehn,
Dals Wind und Meer uns giinstig sey .




Mit diesem Muth geriistet gehn
Wir in die hohe See.
Leb’, Vaterland, noch einmal wohl!
j Vom Admiral ruft man in See!

! Matrose! schnell zum Mastkorb auf!
Sieht man nicht schon den Sund ?—
O wir’s der Hellespont, Hurrah! 4 ‘

Hurrah! rief’ unser aller Mund!



SIEGESLIED
AUFP DIE

EROBERUNG VON BENDER.

Den 26. Sept. 1770,

HA » Briider! welch ein heilser Tag!
Heils wie der Hoéllen Gluth!
Das war ein Wetter, Schlag auf Schlag!
Das waren Strome Blut !—

Allein, sie ist uns doch ersiegt
Die fest verschanzte Stadt!
Ihr hoher Muth, ihr Trutz erliegt,
Der sie vertheidigt hat.

Hinauf, hiels es, in vollem Lauf
Den bergehohen Wall!
Wer klimmet kiihn zuerst hinauf?
Betdubet nicht vom Knall



Der tobenden Geschosse , nicht
Von der Verzweiflung Wuth ,
Die in des Feindes Angesicht
Trinkt sein und unser Blut.

Da lag der tapfre Stein gestreckt
Von einem Todesstreich ;

Vor unsrer Spitze unerschreckt |
Ging er ins Todtenreich , |
|

Wir sahn ihn fallen: ,,Schad’ um ihn!”
Und dmngen hitzig nach ,
Da mulste alles vor uns flichn , o
Wo unser Donner sprach , |

Held Panin sah mit innrer Lust
Uns klettern , fallen , glihn—
Thm hiipfete die Heldenbrust ,

Ob. Lorbeern', die uns bliihn

Hoch auf des Feindes stolzer M
»Ha! Briider, rief er, gut!
Die Arbeit wird euch heute saur;
Doch siegt ihr! Habt nur Muth!

37,
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Kein tapfrer Reusse weicht zuriick!”
Held Vater! du hast Recht!

Kein tapfrer Reusse weicht zuriick,
Dels hilt er sich zu schlecht.

Da war sie denn im Sturm ersiegt
Die fest verschanzte Stadt;
1hr hoher Wall, ihr Trotz erliegt,
Der sie vertheidigt hat.

Und wir, wir singen wonnevolk
Triumph, und feyern ihn
Den Siegestag, der ewig soll:
In unsern Liedern blihnl

S




AN EINE JUNGE SCHONE.

I{mn » verstelle dein Gesicht
| Durch die ekle Schminke nicht,
"Weil auf deinen frischen Wangen

Noch die Frithlingsrosen prangen.

Mag es immer Mode seyn !
Ihre Vorschrift ist nicht dein.

Uberlals es bleichen Damen
Ros’ und Lilje nachzuahmen.

Du bedarfst nicht dieser Kunst;
Denn der Liebesgottinn Gunst

Wollte dich mit Reizen schmiicken,
Welche keinem Pinsel gliicken .
b
|
Meistre doch nicht die Natur:
Sie gefléllt und reizet nur,
| Sie nur kann um Beyfall werben;

Sie verbessern, heilst verderben,
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Drum, o Schéne, bleib’ ihr treu!
Ist dein Friihling einst vorbey,
Hat der Herbst auf Stirn und Wangen
Die Verwiistung angefangen;

W eicht Aurorens Puarpurlicht
Von dem blithenden Gesicht,
Und du willst alsdann noch reizen,
Nach Eroberungen geizen:

Nun, dann suche Rosenflox
Und gepriiftes Weils hervor,
Dich an der Natur zu rédchen!
Aber jetzt wiir's ein Verbrechen.,




AUF EINE VERDORRETE LINDE.

Bxx.n meiner Sterblichkeit,
Du vormals schéne Linde!
Wie plétzlich, wie geschwinde
Beklaget dich mein Leid!

Noch kiirzlich warst du 'stolz
Des Gartens beste Zierde ,
Ein Baum der héchsten Wiirde,
Jetzt diirres schlechtes Holz .

Schén standest du belaubt,
Und warfst auf diese Matten
Den angenehmsten Schatten
Hinab vom krausen Haupt.

Der Vogel lautes Chor,
Gewiegt auf deinen Asten
Von buhlerischen Westen ,
Entziickte jedes Ohr,




Dann tanzte um dich her,
Gekiihlt von dichten Zweigen,
In wonnevollen Reigen

Der Amoretten Heer.

Selbst ludest du sie ein;
Denn deiner Bliithen Diifte
Durchbalsamten die Liifte
Beym stillen Mondenschein.

Ach Schade, nun nicht mehr!
Dein Schmuck ist dir entzogen,
Kein Amor dir gewogen,

Dich sucht kein Sdngerheer.

So werd’ in kurzer Zeit
Auch ich, wie du, verbliihen,
Der Jugend Kraft entflichen,
Fliehn jede Munterkeit.

Und Frost des Alters beugt
Den welken Riicken nieder,
Entmarkt die diirren Glieder,
Bis"Geist und Leben weicht.

————



WARNUNG AN DIE SCHONEN.

DA kommt er hergeflogen,
Geriistet als ein Held
Mit giildnem Pfeil und Bogen,
Der Béndiger der Welt,

Er kommt auf raschen Fliigeln,
Der schlaue Cypripor,
Begriifst von Flur und Hiigeln—
Ihr Schénen ! seht euch vor!

Der Lenz schwebt ihm zur Seiten;
Der Scherz, die List, der Sieg,
Die lachend ihn begleiten,
Verkiind’gen euch.den Krieg.

Seht, wie er auf euch zielet
Voll Tiicke im Gesicht!
Es scheint nur, dals er spielet;
Doch, Schonen, traut ihm nicht!




Bewahret eure Herzen

Vor seinem schnellen Pfeil;
Denn unter leichten Scherzen
Erreicht er sie in Eil’,

—

Voll Unschuld in den Blicken
Sucht er—drum seyd gewarnt !—
Euch sichrer zu beriicken :
Drum nochmals—seyd gewarnt!




AMORS RACHE.

,,Fn EUNDSCHAFTSsey mein Gliick,
Fern von dir, o Liebe,
So ist mein Geschick
Nie umwolkt noch triibe !”

Also sprach Tiren.
Amor hort’s und lachte.
,,Gut! wir wollen’s sehn!”
Denkt, was Amor machte!

Auf Tirenens Flur
Schickt er bald Chlorinden,
Und der Schénen Spur
Muls der Schifer finden.

Threm schlauen Blick
War nicht auszuweichen.
Schnell lief er zuriick,
Ihn nicht zu erreichen.




Ihres Stolzes Ridcher .

,,Gut, ich bin entflohn!
Welche Zauberblicke!” ‘
Aber Amors Drohn

Scheuchte ihn, zuriicke . }

Und der schirfste Pfeil
Aus dem giildnen Kocher
Ward in aller Eil’
Seines Trotzes Richer.

Seufzend eilt sein Herz
Zu der stolzen Schonen,
Die nur seinen Schmerz
Suchte zu verhohnen,

,,Siehst du, sprach der Gott,
Was ich an dir ibe? J
Treibe keinen Spott

Kiinftig mit der Liebe."” ‘

Doch ein andrer Pfeil
Aus des Amors Kocher
Ward in gleicher Eil’
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DAS WAHRE GLUCK!.

— g

Vo m Schleyr der Nacht umfliigelt ",
Lag ich in sanfter Ruh, 1
Vom Morpheus fest versiegelt

Schlols 'sich mein Auge zu.

Da stand der Huldgéttinnen—
Ich schitzte sie dafiir—
Im Reiz der Charitinnen
Ein himmlisch Bild vor mir.

Ich staunt’ in tiefem Schweigen .
Sie bot mir ihre Hand. I
Komm , sprach sie, lals dir zeigen
Des Gliickes Vaterland!

Schnell folgt’ ich ihren Tritten
Mit froher Hurtigkeit ;
Wir flohn mit raschen Schritten
So eilig wie die Zeit.




Die prahlenden Palliste ;
Durchdrungen vom Geschrey
Der freudetrunknen Giste,
Die gingen wir vorbey .

Auch jene fetten Triften,
Umwélkt vom Balsamduft,
Um Herzen zu vergiften,
Wo durch die laue Luft

Der Wollust Stimme schallet
In weicher Melodey,
Und Cypris Thron umwallet,
Die gingen wir vorbey.

. Auch da, wo sich an Schitzen,
Gehéuft durch Riuberey,
Golddiirstige ergotzen,

Die gingen wir vorbey .

Hier wollen wir verweilen,
Sprach meine Fiihrerinn ;
Hier thront auf giildnen Siulen
Die Gotterkoniginn,




Die stolz der Menschen Thaten
Nach ihrer Willkiir lenkt,
Und das Geschick der Staaten
In ihre Fessel schrinkt, ¢

Das Gliick ist’s, das hier wohnet,
In seiner Hofstaat Pracht,
Das Gliick, das den belohnet,
Und jenen elend macht.

Sie sprach’s. Mit gier’gem Blicke
Schaut’ ich mich sehnend um,
Und suchte froh das Gliicke
Und dessen Heiligthum,

Doch wie ward ich betrogen!
Kein Thron und kein Pallast,
Von Koénigsglanz umzogen,
Gab dieser Gottinn Rast,

Hier, wo sie ihren Schimmer
Der giinst'gen Gegenwart
Erhellte, war lein Zimmer
Nach unsrer Fiirsten Art,



Ein lachendes Gefilde,
Schon wie der Tempe Thal,
Das oft auch nur im Bilde

Mir Herz und Sehsucht stahl:

Der . Uberfluls, die Wonne,
Der Ceres Fruchtbarkeit,
Gendhrt von milder Sonne;
Pomonens giildne Zeit;

Ein Volk von reinen Sitten,
Zufrieden im Genuls,
Dem in den kleinen Hiitten
Ein zértlich sanfter Kuls,

Ein Mahl entfernt von Reue,
Ein ew’ger Freundschaftbund,
Ein Herz von stiter Treue,
Ein unverfilschter Mund,

Mehr als der Freuden Fiille
Von allen Hofen gilt;
Dels ungezwungner Wille

Der Tugend Pflicht exfiillt :
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Das war, wie mir gezeiget,

Des Gliicks geweihter Sitz;

Wo Gram und Laster schweiget,

Und wo kein Aberwitz

In Wiinsche eitler Thoren
Sich selbst entehrend fiihrt;
Wo nur zur Lust geboren
Zufriedenheit regiert.

Wie weclkten diese Scenen
Voll nie empfundner Lust
In micht’gen Zauberténen
Gefiihl in meiner Brust!

Wohl, dals ich dich gefunden,
O Thal!—Ich sprach es kaum,
So war das Bild verschwunden;
Denn , ach! es war—ein Traum .




DIE JAHRSZEITEN.

WE ~ & der holde Friihling lachet,
Freut sich Wald und Feld ,
Und zu neuer Lust erwachet
Die entschlafne Welt.

Wenn der Sommer Ceres Segen
Schnell zur Reife bringt,
Hiipft der Schnitter ihm entgegen ,
Lied und Sichel klingt.

Wenn der falbe Herbst der Trauben
Volle Beeren fiillt,
Dann schwidrmt durch Lyédens Lauben
Nur der Freude Bild.

Aber wenn der Winter stiirmet,
Trauert jede Flur;
Wenn er Schnee zu Bergen thiirmet,
Frieret die Natur,
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Vor dem weilsbereiften Greise
Scheut sich Herd’ und Hirt;
Keine muntern Schéferkreise 4
Werden aufgefiihrt. A

Aber wie ? soll denn die Freude
Ganz den Winter fliehn ,
Und im bangen Trauerkleide
Er voriiber ziehn?

Haben wir nicht trotz dem Lenzen,
Eh er wiederkehrt,
Frische Blumen zu den Krinzen,
Die das Treibhaus nédhrt ?

|
Haben wir nicht Ceres Gaben
Sorgsam aufbewahrt?
Und wenn wir in Féissern haben
Trauben aller Art,

Wer will dann den Winter scheuen,
Ihm gehiissig seyn ?
Wer sich nicht mit ihm erfreuen
Bey der Kerzen Schein?



Was uns j ede Jahrszeit giebet,
Das genielsen wir,
Wenn der Nord die Liifte triibet,
» Mehr noch mit Begier.

Drum, ihr Freunde, lalst ihn toben
Unsern Boreas,
Und auch seine Gaben loben;
Er verdienet das.

Wenn er gleich die Flar verheeret
Und die Au entstellt,
Wird von ihm doch nicht gestoret,
Was uns mehr gefallt.

Bey der Lichter sanftem Schimmer
Perlt uns frischer Wein;
Sollten wir im warmen Zimmer
Auch nicht frohlich seyn ?




Den 22, Jun. 1y70.

T« teichten Schiferkleide

‘Von ungesuchter Zier

Kam an der Hand der Freude
Die Freundschaft jiingst zu mir.

Aus ihrén holden Blicken
Sprach hohe Gatterlust
Allmichtig , zu entziicken
Die allerkiltste Brust.

Sie greift nach meiner Leyer,
Die ich mit kluger Hand
Zu Liedern voller Feuer
Im Hymnenton gespannti
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,»Weg mit den Trunkenheiten
Spricht sie .—Den Augenblick
Stimmt sie die Silbersaiten
Zum sanftern Ton zuriick,

Und gibt die Ley’r mir wieders
,sNun sing’ in diesem Ton
Mir und der Freundinn Lieder

Als mein Anakreon.

Ich schuf an diesem Tage
Ihr Herz voll Zirtlichkeit,
Und jeder ihrer Tage
Ward neuem Gliick geweiht.

Sie wuchs von meinen Hinden
Mit allem Reiz geschmiickt,
Der, Herzen zu entwenden,

Aus ihrem Auge blickt,

Ganz ward sie mein Vergniigen.
Ich kenne ihren Werth.
Lals Helden immer siegen,
Und singe ihren Werth .”—




Er sey von mir gesungen,
O Gottinn, ja er sey’s!
Und ist es mir gelungen,
O Gottinn, welch ein Preis!

Der Freundinn zu gefallen,
Die deine Freundinn ist!
Ihr Tag sey mir vor allen
Voll Zirtlichkeit gegriilst!

Ein Fest—von Gdtterwonne
Umflofsen rings umbher,
So oft die Friihligssonne
Ihn wieder bringt, sey er!

-



AN MAD BR

Den 22. Jun. 1771
7

AM Altar der Freundschaft
Weih’ ich dir diels Lied,
Freundinn, deren Seele
Fiir die Freundschaft gliiht.

Hér auf meiner Saiten
Leichtgestimmten Ton
| Nur mit einem Liécheln!
Diels belohnt mich schon!—

Ja, du horst des Barden
Freudigen Gesang;
Dir milsfillt nicht génzlich
Seiner Leyer Klang,




Wenn er diesem Tage
Segenswiinsche singt, |
Und das reinste Opfer [
Deinem Herzen bringt.

Nicht der Gratulanten
Niederm Pobel gleich
Wiinscht er aufgedunsen
Dir ein Konigreich,

Alter, Ehre, Reichthum,
Und was der sonst niitat,
Welchen statt der Muse
Eigennutz erhitzt ;

Nein!'Dir und der Freundschaft
Weihet er allein
Diesen Tag zum Biindnils,
Euch getreu zu seyn.

\

Denn begliickt zu leben,
Das verdient dein Werth,
Wenn dir gleich kein Dichter
Seinen Wunsch gewdhrt,



AN DEN BLUMENSTRAUSS

VON GELBEM JASMIN VON MAD. BR., ALS
ER DER EUTERPE GEWEIHET WARD ¥,

B}UME meiner Freundinn ,
Zirtlicher Jasmin !
Sey geweiht ‘der Gottinn,
Der ich 'heilig bin.

Gleich dem lautern Golde
Gldnzt dein kleines Blatt,
Das der Hauch “der'Flora
Ganz durchbalsanit hat.

* Dieser Straufs verwelkte vor einer Biiste
der Euterpe, welche der Dichter. auf seinem
Schreibepulte stehen hatte,

37.
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Selbst die stolze Nelke
Reizl nicht so wie du,
Und der Cypris Blume
Winkt dir Beyfall zu ,

Wenn der Liebesgotter.
Kleine leichte Schar
Liistern um dich flattert,
Und du schmiickst ihr Haar,

So erscheint ein Midchen
In dem Schifer-Chor,
Das die Unschuld zieret;
Allen glinzt es vor.

Jeder Hirte schweiget,
Staunend steht der Kreis,,
Und die Schéferinnen
Geben ihr den Preis.

So ist meine Freundinn
In der edlen Zahl
Zirtlich sanfter Schonen
¥in Original .



Denn die Huldgéttinnen
Bildeten ihr Herz;
Nur von Goétterhinden

Kommt ein solches Herz. -




DER MENSCHLICHE LEBENSLAUF.

DAS Midchen spielt mit Puppen, via
Und putzt und spiegelt sich; |
Der Knabe spielt mit Trommeln
Und Stocken ritterlich .

Der Jiingling spielt mit Maddchen,,
Und spielt auch mit dem Buch;
Die Schéne spielt am Nachttisch ,
Und spielet mit Besuch.

Mit seiner lieben Gattinn
Spielt auch der Ehemann,
Wenn anders das Geschicke
Es ihm gewilhren kann.

Der Held spielt mit den Kdpfen,
Die Mars ihm anvertraut 5
Der Staatsmann mit Projekten, -
Die er auf Hoffnung baut.
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Der Dichter spielt mit Reimen ;
Und so spielt jedermann,
Bis er, gestort vom Tode,
Nicht weiter spielen kann.
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DER ROSENTAG.

Hor.m: Natur!
Sey uns gegriifst!
Hier auf der Flur
Werde gekiifst!

Werde gescherzt!
Munter gespielt!
‘Was sich nicht herzt,
W as dich nicht fiihlt,

Giit’ge Natur,
Bleibe verbannt
Von dieser Flur ,
Dir nur bekannt!

Flattert nicht schon
Listig daher
Paphiens Sohn?—
Um ihn ein Heer



Scherze zum Tanz?—
Mégen sie nur
Kommen zum Tanz

' Auf diese Flur!

' Rosen bliihn hier
Ihnen zum Kranz,
Midchen stehn hier
Fertig zum Tanz e —

Alles ist froh;
Jegliches Herz
Fiihlet nun so,
Taumelt beym Scherz,

Weils nicht wohin ,—
Amorn hinnach
Ist sein Beginn,
Maécht’ger dir nach,

Mutter Natur!
Welcher allein
Folgt auf der Spur
Lust und Gedeihn,
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. Rosen ums Haar!
Fiihlen wir nur
In dieser Schar
Dich, a Natur!




AMOR UND HYMEN,

AMOR,

Scu&'mxm Kinder, folget mir,

Schenket euer Herz nur mir !
HYMEN,

Schonen Kinder, traut ihm nicht,

Diesem kleinen Bosewicht!
AMOR.

Bruder, weilst du’s? ohne mich

Fingst du nie ein Herz fiir dich .
HYMEN.

Und du mit dem leichten Scherz

Fesselst nie ein zdrtlich Herz .
AMOR.

Gut! so lals uns Freunde seyn !

Die Eroberung sey mein!

Deine weise Wachsamkeit

Sorge fiir Bestandigkeit!




DER SAMOJEDE.

Hu:n, hier in der Mitte
Meiner kleinen Hiitte
Brennt mein Feuer mir.
Nord! frag’ michts nach dir.

Weib und Kind und Habe,
Giitgen Himmels Gabe ,
Werthes Eigenthum ,

Ruht um mich herum.

Halb’ auf meinem Tische A
Gnug geddrter Fische,
Schlaf’ in weichem Moos
Auf dex Mutter Schols .

Lals die Winde stiirmen!
Lals den Schnee sich thiirmen
Um mein sichres Dach!
Schafft kein Ungemach .



Bin ohn’ Sorg’ und Gridmen ;
Niemand wird mir nehmen ,
Was mir zugehort,

- Bleibe ungestort

Unter frohen Liedern
Von vergniigten Briidern,
Lauter redlich’s Blut;
Thu mir was zu gut,

So werd’ ich zum Greise
Nach der Viter Weise.
Dank’, o Himmel, dir
Sterbend dann dafiir .




DER PHYSIOGNOMIST.

SOLL ich rathen, was dir fehlet?
Was dich quilet?—
Schone! Sieh mir ins Gesicht!
Meine Kunst betriigt mich nicht.

Welche Sehnsucht in den Blicken!
Zu entziicken f
Auch das allerkéltste Herz!
Dich zu sehn, fiirwahr kein Scherz!

Auf der Rosenwange strahlet,
Spielt und mahlet
Sich die wirmste Zdirtlichkeit,
Wie ein Maytag sie gebeut.

Schone, weilst du, was dich qudlet?
Was dir fehlet?
Meine Kunst entdeclkt es mir:
Ein Adonis fehlet dir,
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AMOR AUF DEM LANDE

UND IN DER GROSSEN WELT.,

WE NN Amorinden Biischen lauschet,
Und leicht durch Rosenknospen rauschet,
Dann huldigt ihm auf Feld und Flur
In Lenz-Empfindung die Natur,

Der Hirtenkreis , die Schéferinnen,
Im Reigentanz mit Charitinnen,
Sind dann fir ihn nichts als Gefiihl,
Und Unschuld wiirzt ihr frohes Spiel.

Den Stidtern und dem Hofgetiimmel
Braucht Amor nicht bey lauem Himmel
Durch stumme Biische nachzusehn;
Man sucht ihn selber auszuspahn.

Bey Cour und Ball und Maskeraden,
In Logen und auf Promenaden
Verfolget ihn die grolse Welt,

Die sich durch ihn nur erst gefillt,
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Der Schlanve lilst es sich gefallen;
Er nimmt die Huldigung von allen
Mit Licheln an, und nach Gebiihr
Neckt er sie auch dafiir, a

Die Scheelsucht, Zwietracht, banges Zagen, !
Den Fluren unbekannte Plagen,
Schleicht alles mit ihm kecklich ein ;
Man will gern, kann nicht fréhlich seyn.

O lieber Amor! in den Biischen,
Wo Ros- und Jasminduft sich mischen,
Sey uns gegriilst , die wir , entfernt
Vom Grofsthun, deinen Werth gelernt!



DER KAMTSCHADALE*,

' WBNN ich Krascheninnikoff wir’,
Konnt’ lesen und schreiben wie er,
Wollt’ ich mir alle Mddchen aufschreiben,
Sollt’ ihrer nicht eins vergessen bleiben-

Wenn ich ein Russe wiir’,
Triig’ ich einen griinen Rock wie er,
| Wollt’ spielen mit blanken Geschossen,
Wollt’ reiten auf schién geziumten Rossen ;

Wollt’ schwimmen in grolsen Kihnen daher
Uber das weite blaue Meer,
Und hohlen da aus fernen Landen,
! Was wir’ von gutem Pelz vorhanden .

A ¥ Die Xdee zu diesem Liede ist aus dem Origi-
nal-Kamtschadalischen Liede genommen , wel-
ches Prof. Stephan Krascheninnikoff in seiner
Beschreibung von Kamtschatka 3. Th. 14, Kap.
mitgetheilt hat.
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S—p— ot mth

Aber, will’s Gott, so bin nun denn
Fin Heimath-zufriedner Itelmen*,
Lals andre fahren hin {iber Gewiisser!
Ich fahr’ mit mein’n lieben Hunden besser

Leicht iibern Schnee, wohin nur will ;
Komm zu.meiner Hiitt’ einsam und still,
Mit Wild und Fischen reichlich beladen ;
Was kann mir Meer und Klippe schaden?

Kann Médchen nicht aufschreiben , lieb’
sie drob balfls,
Sing’ um mein Hiittenfeu’r ohn’ Unterlafls ;
Ohn’ griinen Rocls, ohin’ Rols und Sporen
Bin ich dennoch zum Vergniigen geboren .

Will's genielsen als ein redlich Mann
So lang esin dieser Heimath haben kann;
Droben sollen wérmere Hiitten mich be-

wahren ,
Werd’ da mit zehnmal schonern Hunden
fahren.

¥ Tst der Name, den sich die Kamtschada-
len selbex geben, Siche Schldtzers Probe Russ
Annal,

L —



AN MADAME KROUG

BEY IHREM GEBURTSTAGE.

Den 17, Febr. 1771.

O tone , meine Leyer,
Sanft in der Freundinn Qhr!
Sing ihr auf Silbersaiten
Ein kleines Liedchen vor!

So zértlich mufst du klingen ,
Als ihre Seele ist,
So rein sich ihre Stimme
In Melodie ergielst,

Kannst du diels nicht, o Leyer,
So schweige lieber gar!
Den Tag muls nichts entweihen,
Der einst ihr erster war,
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Denn damals als ihr Leben
Kaum an zu tagen fing,
(Die Muse selbst erzihlte
Mir dieses Wunderding)

Hat sich das holde Madchen
Auf ihre Lebenszeit
Der Huldgottinnen :Schinste
Zum Liebling eingeweiht.

In ihre sanften Arme
Nahmn da Aglaja sie,
Und driickt’ an ihren Busen
Mit einem Kusse sie .

Der Kuls von einer Gottinn
Mufs wunderthiitig seyn:
Er gofs dem kleinen Herzen
Die wirmste Giite ein;

Und jede ihrer Mienen, !
Und jeder kleinste Blick
Verrieth Aglajens Zogling,
Ihr wahres Meisterstick .



Der Géttinn auf dem Scholse
Wuchs sie voll Reiz heran,
Und ward das Gliick des Mannes,
Der drauf ihr Herz gewann;

Und ward derStolz der Freunde,
Die ihren Werth verstehn,
Und ihre schone Seele
In jedem Zuge sehn.

Drum singe diesem Tage,

‘O Lied, nach seinem Werth,
Und sage meiner Freundinn,

Wie sie ihr Freund verehrt!

‘Sag’ ihr die treusten Wiinsche,
Die er ihr heute weiht,
Und unter diesen Blumen
Auf ihren Altar streut,

Das reinste Gllick auf Erden
Mufls ihr Gefdhrte seyn,
Trifft, wassein Herz ihr wiinschet ,
Und wie sie’s werth ist, ein,







ANHANG

EINIGER LIEDER

AUS DEM RUSSISCHEN,







SOLDATENLIED*

.AUF, Soldat! auf, mach dich fertig!
Stell dich hurtig in Parade;
Denn die Zeit ist da zum Aufbruch;
Schon verkiind’gen sie die Trommeln
und Floten, und Floten .

Tretet vor, ihr Officiere!
Und empfanget die Rapportes
Schaffet, was zum Marsche nothig ,
Und versorget euch mit, Wasser
in die Wiiste, in die Wiiste .

Macht die Wagen alle fertig,
Riistet auch geschwind die Pferde,
Dals obn’ irgend ein’gen Anstand
Des Geschirrs hinldnglich da sey

alsobald , alsobald .

* Diels ist das Original zn dem oben stehen.
den Liede beym Aufbruch der Russischen Ar

mee 1770,
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Seyd ihr fertig, so beschaut euch,
Und seyd hurtig in den Waffen;
Denn der Feind ist schon im Anmarsch ,
Und umringet -unsre Truppen
iiberall , iiberall,

Des Geschiitzes Morgengriisse
Toénen vor der ganzen Fronte .
Ihr Kosaken, eilt zam ‘Einbruch,
Treibt‘den Feind mit den Husaren
weit .zuriick , weit zuriick!

Und wenn ‘nun der Feind verjagt ist
Wie der Staub vom Wirbelwinde,
Dann bringt fréhlich alle Beute,,
Welche ihr zuriicke bringet,

ins Lager, ins Lager.

Auf, frisch auf, furchtbare Krieger
Stellt.euch hurtig in Parade ;
Denn die Zeit'ist 'da zum Aufbruch;
Schon verkiind’gen sie'die Trommeln
und ‘Floten, und Floten,



LIEBESPROBE.

Wo ich wandle oder gehe, [
Leide ich den grolsten Schmerzen ; 1|
Mairrisch bin ich, wo ich sitze,
Liegend schlaf’ ich nicht mit Ruhe.

Nein, niemals empfind’ ich Freude, ‘
Trauren aber, Trauren immer.
Nach dir schmerzet dieser Busen,
Und die Angst beklemmt mein Herze . 1

Krank bin ich nach dir, so oft ich
Dich nur aus den Augen lasse.
Du bist immer mir vor Augen
Und ich stets nach dir in Thréinen.

H Ich, dein Méddchen, wein’ und jammre ,

:o Und seh’ dich im Traum besténdig;
Denn du marterst meine Jugend,
Theurer mir als meine Seele .—

37
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Da hast mich dir nachgezogen .
Liebest du mich auch so heftig?
Denkest du an mich so sehnlich ?
Wie ich mir jetzt flechten werde

Einen Kranz von blauen Bliimlein,
In den klaren Bach ihn werfen *,
Meines Freundes Sinn zu priifen,
Gehet dann mein Kranz zu Grunde,

Oder bleibt er oben schwrmmend |
So ist mir mein Freund gewogen,
Oder ist mir nicht gewogen.
Ach! ich sel’, der Kranz sinkt unter!
Ja, ich seh’, er ging zu Grunde!
Dieses gibt mir zu erkennen,
Dals wir beide gleich gesinnet .
Mein Freund hat nach mir geseufzet,
Drum bin ich jetzt voller Freuden,
Da ich weils, dals er mich liebet,

¥ Eine Gewohnheit Russischer Mddchen. Ein
Blumenkranz wird ins Wasser geworfen : bleibt
er oben schwimmend, so ist der abwesende
Liebhaber nicht getreu; sinkt der KranL un.
ter, so ist er getreu,




ABSCHIEDSLIED EINES MADCHENS

YON IHREM GELIEETEN.

Dx-:rnn-: nicht mehr, mein Geliebter
Ewig denke nicht mehr mein!
Und auch mit der grolsten Marter

Tilge mich aus deinem Sinn .,

Denn du weilst, dals ich die Deine
Nimmer, nimmer werden kann,
Und getrennt von mir auf ewig
Hére mich zu lieben auf.

Diels ist dir zwar unertrdglich ,
Und auch mir die Trennung schwer;
Doch du weilst, du bleibst im Ungliick
Mir so lieb, wie ich dir bin.

Seinem Schicksal nicht zu folgen ,
Das ist keine Mdaglichkeit .
Es hat meinem Wunsch und Willen
Jederzeit sich widersetat,
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Dieses machet uns ungliicklich,
Dieses hat uns tibermocht,
Zum Beweis, dafls wir geboren
Zu den herbsten Schmerzen sind . »

O entflieh , geliebter Anblick,
Du, und der Gedanke selbst
Von dir flieh’! Auf ewig elend
Denke keiner Frohlichkeit.,

Hé&ufe doch nicht meinen Jammer
Und vergebner Thrinen Strom ;
Folge deinem harten Schicksal,
Und begib dich in Geduld.

Sey mit einer Andern gliicklich ,
Da du mich nicht haben kannst,
Und vergils doch mich Elende;
Seufze niemals mehr um mich.




ANTWORT DES GELIEBTEN .

NE 1 n, Geliebte, glaube nimmer,
Dals ein andrer mehr dich liebt :
Glaub’ auch nicht, dals eine andre
Mir so liebenswerth als du.

Du bist von so grolser Schonheit,
Dafls ich dich nur lieben kann.
Ist die Neigung gleich vergebens,
Muls ich sie doch dir gestehn.

Wenn ich dich nicht bey mir sehe,
Bin ich immerdar betriibt;
Um dich wiinsch’ ich stets zu leben,
Uberall sucht dich mein Schmerz.

Nirgend kann ich Ruhe finden;
Denn ich denke stets an dich.
Mit Verdruls fliehn meine Tage;
Habe Mitleid doch mit mir.




A_E.‘
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“Ach wenn du mich doch so liebtest,
So wie ich dich liebe! Du
Hast auf ewig mich gefesselt;
Ach, empfinde doch mein Leid!

Ich kann niemals wiederbringen
Die einmal verlorne Ruh ,
Und ich muls durchaus dich lieben;
Keine sonst besieget mich .

Ach was quélt mich denn das Schicksal!
Warum todtet es mich denn?
Da mir’s die Geliebte raubet,
Raubt es mir das Leben mit.

‘

Nein, ich kann mir’s nicht gedenken,
Die Geliebte nicht zu sehn.
Sie von mir getrennt zu wissen ,
Wiir’ ein Leben ein voller Qual.




DIALOGISCHE

F A B, E LN,

INZWEY BUCHERN.







ERSTES BUCH.

DIE KATZE, DIE ALTE UND DIE
JUNGE MAUS.

DIE KATZE.
Du allerliebstes kleines Thier!

Komm doch ein wenig her zu mir.
Ich bin dir gar zu gut. Komni, dafs ich

dich nur kiisse .
DIE ALTE MAUS,
| Ich rathe dir’s, Kind, gehe micht! 1A
DIE KATZE,
So komm doch! Siehe, diese Niisse

Sind .alle dein, wenn ich dich einmal
kiisse .




DIE JUNGE MAUS.
O Mutter , hore doch, wie sie so freund-
- lich spricht .
Ich geh’— —
DIE ALTE MAUS,
Kind , gehe nicht!
DIE KATZE.
Auch dieses Zuckerbrot und andre scho-
ne Sachen
Geb’ ich dir, wenn du kommst.

DIEJUNGE MAUS,

Was soll ich machen ?
O Mutter, lals 'mich gehn!

DIE ALTE MAUS.

Kind , sag’ ich, gehe nicht!




DIEJUNGE MAUS.

Was wird sie mir denn thun ? Welch ehr-

liches Gesicht!

DIE KATZE.

Komm , kleines Nirrchen, komm!

DIEJUNGE MAUS.

Ach Mutter, hilf! Ach weh!

Sie wiirgt mich. Ach, die Garstige!

DIE ALTE MAUS.

Nun ist’s zu spit, da dich das Ungliick

schon betroffen.

‘Wer sich nicht rathen ldlst , hat Hiilfe nicht

zu hoffen!
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DIE PAONIE UND DIE ROSE. -

DIE PAONIE,

O Rose ! sprich einmal, ist nicht der

Mensch ein Thor ?

Mir, der Pdonie, zieht er euch Rosen vor. !

Wie grols, wie voll bin ich! Ich, ohne !
Dorn geboren,

Ich glih’ in meinem Purpur gleich Au-
roren ;

Ich bin, und ich allein, des grofsten Gar-
tens Zier.

Sprich, Rose, die du selbst mir stillen Bei-
fall winkest,

Was tadelt denn der Mensch an mir?

DIE ROSE.

Dals du so prahlst, und doch nur stin-
kest,



1II.

DER FROSCH UND DER STORCH.

DER FROSCH,

N!C T mich, o lieber Storch! Sieh
jenen dicken Wanst!
Den frils , das ist ein fetter Bissen!

DER STORCH.

Verriither! wie? dals du entwischen kannst,
Willst du den andern elend wissen ?
Allein du sollst mir nicht entfliehn:
Erst fress’ ich dich, dann, fress’ ich ihn,




IV.

DER SCHWAN UND DIE LERCHE.

DER SCHW AN.

Was fliegst du denn besténdig iiber

mir ?
DIE LERCHE.
Ich horte gern einmal dich singen.
DER SCHWAN.
Mich singen ? Ey ! was triumet dir?
Wer fiillet dir den Kopf mit solchen Wun-
derdingen ?
Nie sang ein Schwan.

DIE LERCHE,

Im Ernst? 50 singt ihr Schwiine nicht?



DER SCHWAN.
Nein, niemals .
DIE LERCHE.
Aber doch am Ende eures Lebens ?
|
\ DER SCHWAN.
|

Auch dann nicht. Fleuch nur fort, und
1 warte nicht vergebens.

DIELERCHE.

| Allein, verzeih’ es mir, weil jedermann
es spricht— —

DER SCHWAN,

Was jedermann spricht, Kind, das glau-
be darum nicht,

Sonst wirst du dich noch oft betriegen:

Es gibt auch allgemeine Liigen.




Vs
DIE BEYDEN NACHTIGALLEN.
AN MONTAN,

DIE ERSTE NACHTIGALL,

I{EIN Wunder, wenn man dich be-
neidet,
O Freundinn! Reichen Uberflufs
An allem seh’ ich hier. Dein Haus ist
préichtig, rein,
Mit griinen Teppichen bekleidet,

Und Ameiseyer trigt man dir in Meng’

hinein ,
Wenn ich sie mithsam suchen muls .
Du darfst nur essen, trinken, singen.

DIE ZWEYTE NACHTIGALL.

Wohlan, wenn dir mein Schicksal wohl-
gefallt,

So soll dir bald dein Wunsch gelingen :

Erofine nur diels Haus, das mich gefan-

gen hilt,
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h Und tritt an meinen Platz ; ich fliege gern
von hier,

Und du kannst essen, trinken, singen. |
DIE ERSTE NACHTIGALL,

An deinen Platz? Nein, nein! ich dan- \
ke dir.

Du rithmst der Fiirstendiener Gliick ?
Du willst dich an den Hof begeben ?
Besinne dich, Montan ! und bleib’ zuriick.
In Freyheit leben heilst erst leben,
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DIE SCHAFE UND IHR HERR¥,

DIE SCHAFE.

Du bist doch ungerecht ! Uns Schafen,

die wir dich

Mit unsrer Milch, mit unsern Kindern
speisen,

Mit Wolle decken , willst du keinen Dank
erweisen .

Fast durch das ganze Jahr geht es uns
Lkiimmerlich:

Wir selber miissen uns von fern die Nah-
rung hohlen ;

Uns gibst du nichts, wir geben alles dir.

Und diels unniitze Thier,

Das deine Nachbarn oft, und oft dich
selbst, bestohlen,

Der Hund, der nichts als bellt und schreyt ,

Genielst so viele Giitighkeit;

* Eine Sokratische Fabel, Man sehe Xeno-
phons Denkwiirdigkeiten des Sokrates B, 11, K. 7.




Du ldssest Nahrung ihm von deinem Ti-
sche reichen.
Was ist dem Undank zu vergleichen?

DER HERR,

PDer Hund niitzt mir und euch mehr,
als ihr denlkt;

Denn ohne seinen Schutz wairt ihr in eu-:
ren Horden*

Schon lingst der W élfe Raub geworden.

1hr selbst seyd ungerecht, wenn euch sein
Vorzug krinkt.

Milsgonnt dem Krieger nicht, ihr Biirger,
Rang und Orden!

* Horden, in der Biirgersprache mehren~
theils Hiirden: geflochtene Wénde, welche den
Schafen auf dem Felde bey Nacht zur Sicher-
heit dienen,




VII:

DER JUNGE BAUER vnp sexxn VATER.
DER JUNGE BAUER,

IN einem alten Buch, das ich beym

Pastor fand,

Hab’ ich jiingsthin gelesen,

Dals ehmals eine Zeit gewesen,

Die man die goldne Zeit genannt.

Das Korn ist da von selbst hervor gelkom-
men ;

Die Fische sind im Teich gekocht um-
her geschwommen;

Die Biche, heilst es, waren Wein,

Und in der Luft sah man gebratne Tau-
ben fliegen,

O wire noch die Zeit! Denkt, Vater,
welch Vergniigen,

In solcher Welt ein Mensch zu seyn!

DER VATER,

Ey ja! du wiirdest viel von allem die-
sem kriegen!
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Wirwiiren da gewils ein gut Theil schlech-
ter dran ,

Sprich, wenn der Junker selbst sein Feld
bestellen kénnte,

Ob er uns wohl ein FKleckchen Acker
gonnte ?

Jagd, Wiesen, Fischerey malst’ er ge-
wils sich an.

Was bliebe denn fir uns in solchen gold-
nen Zeiten ?

‘DER JUNGE BAUER,

Nein, Vater! so miilst ihr’s nicht deuten ;

Das steht nicht in dem Buch. Das Buch
sagt euch: \

Da war noch gar kein Herr, wir waren
alle gleich .

DER VATER.

Noch besser! alle gleich? Ey was fiir
Zanken , Streiten

Und Morden mdchte da nicht oft entstehn !

Wie oft nicht da Gewalt fiir Recht ergehn!

Nein! jetzt kann jeder doch, was er er-

wirbt, behalten;




Hat ruhig sein Stiick Brot, das Arbeit ihm

versiilst .

Drum geh mit deiner goldnen Zeit der
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VIII.

DER HAMSTER uno pEr MAULWURF.

DER HAMSTER.

Du Erdenwurm, so krieche doch
Einmal ans Licht aus deinem finstern
Loch!

Komm mit mir auf die Flur spazieren;

Komm , und bewundre die Natur!

DER MAULWURF,

Ey Possen! was kann die Natur mich
rithren ?

Es ist hier wohl so schon als dort auf
deiner Flur.,

DER HAMSTER.,
Ach komm nur, komm; wie steht zu

meiner Freude
Auf fetten Ackern das Getreide!



DER MAULWURTF,

Was geht mich dein Getreide an?

—

IER HAMSTER.,

W enn dich denn gar nichts reizen kaun,
So komm doch nur der schénen Aussicht
wegen .
Die Sonne gehet auf. Sanft spielt ein leich-
ter Wind |
Auf dem vergold’ten Teich.—Kann dich i
diels nicht bewegen? "

DER MAULWURF.,

Die schone Aussicht mich?—Du Thor!
ich bin ja blind.



IX.

DER JUNGE BOCK, DER LOWE, DER
BUFFEL UND DER WOLF .

b

DERJUNGE BOCK,

HE R R Lowe, mit dem grolsen Bart!
[ Sieh her, ich habe auch wohl einen,
Und Hérner noch dazu! Ichsollte meinen,
’ Dafls die Natur an ‘mir die Gaben nicht
gespart,
Komm, lals uns unsre Kraft probiren!
Wohlan!

DER LOWE.,
| Schweig, Nérrchen!

DER JUNGE BOCK.

Ha!willkommen du, von Stieren
Der trefflichste! Wie dich die stumpfen
Horner zieren!
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Die starren Augen! ach, das runzlichte
Gesicht!

Du fiirchtest doch vor mir dich nicht?

Wir wollen sehn! Heraus! ich stehe dir,

DER BUFFEL,
Geh , dummes unverschimtes Thier!
DER JUNGE BOCK.

Ho, ho!—Doch still, da kdmmt ja noch
ein Krieger.

Wohin, Herr Wolf? wo geht die Reise

; hin ?

Du siehest, wie vertraut ich bin;

Allein wir Bécke sind vonJugend auf viel
kliger

Als jedes andre Thier; das machet Bart
und Horn.

Und kurz—ich bin zwar dein ergebner
Knecht ;

Doch , reizest du mich auch zum Zorn,,

So wirst du iibel aufgenommen .




DER WOLF.

O schén! du kommst mir eben recht!

So eben hungert mich; du sollst mir nicht

entkommen .
Stirb nur, trotz deinem Bart und Horne




X.

DIE GANS UND DER FUCHS. -~

DIE GANS,

I{.OMM, Fuchs, wir wollen Friede
schlielsen!
W as niitzt die Feindschaft mir und dir?
Ich mufls mein Gras in stiter Furcht ge-
nielsen ;
Und du wirst auch die Raubbegier
Gewils einst mit dem Tode biilsen .
Drum lals uns lieber Freunde seyn!
DER FUCHS.
Vortrefflich, kluge Gans! Ich geh’ den |
Antrag ein . !
Die Feindschaflt bringt uns nicht Gewinn.
Wohlan! der Friede sey geschlossen!
DIE GANS.
Er sey, ich schwor’s, auf ewig fest ge-
schlossen ! -
DER FUCHS, |
Ja!—bis ich wieder hungrig bin.



XI.

DIEBEYDEN MALER.

DER EINE.

Mgm Herr! zu allen diesen Stiicken,
Die sie hier aufgestellt erblicken,
Hab’ ich nicht mehr gebraucht als nur
drey Tage Zeit.
Ich bin nun einmal schon in dieser Fertig-
; keit ;
Ein anderer wird das nicht ‘wagen .

DER ANDERE,

Das freylich nicht; ich will es gern ge-
stehn,

Allein es ist, wenn sie es gleich nicht sa-
gen,

Auch ihren Stiicken anzusehn *,

¥ Eine @dhnliche Antwort erzdhlt Plutarch
in seiner Abhandlung #ber die Ertichung vom
Apelles,




XII.

DER KETTENHUND vxp per PUDEL,

DER KETTENHUND.

VE rRweEGNER! wagst du dich an
meine Knochen?
Kennst du den tapfern Phylax nicht,
Der manchem schon ein Bein zerbrochen,
Der Stier und Wolf besiegt, durch Rius
berbanden bricht ?
Willst du den Augenblick mir alles lie-
gen lassen!
Fort! gehe deiner Stralsen!
Entflieh , ich rathe dir’s!
DER PUDEL.
So komm und rédche dich!
Dein Toben ist mir gar nicht fiirchterlich.
DER KETTENHUND.,
‘Wenn diese Kette nur nicht wire,
Nichtswiirdiger !— —
DER PUDEL.
Ja,wenn die Kette nur nicht waére !

>~



XIII.

DER FUHRMANN vnp pas WAGENRAD *.

DER FUHRMANN.

V" A s knarrst und seufzest du denn
immer?

DAS WAGENRAD,

Ist-das wohl fragenswerth?

Bey solcher schwerer Last. soll ich nicht
klagen?

Und bin so ausgedorrt!

Hilf meinem Mangel ab, so werd’ ich
nichts mehr sagen.

* Man sehe die Asopische Fabel dieses In=
halts .
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XIV.

DER LOWE, DIE VERSAMMLUNG
DER THIERE UND DER FUCHS.

DER LOWE,

Irm Stiitzen meines Reichs! Genossen

meiner Macht!

Yhr Elephanten! Parder! Tieger!

Ihr weisen Rithe, tapfre Krieger!

Ihr alle, die ihr drauf bedacht,

Mein Ansehn, so wie euern Ruhm, zu
mehren !

Jetzt sollt ihr meinen Rath zum Wobl des
Staates horen !

Oft hab’ ich koniglich die Sachen iiber-

legt,

Die unsre Sicherheit betreffen :

Wie lange soll der Mensch, das schwa-
che Thier, uns édffen,

Der nur durch List die Macht zu Boden
schlagt ?

Denn seine List allein ist unser Schrecken .



-

Drum miissen wir durch Macht uns decken :
Wir miissen fest vereint

Zusammen uns zur Hiilfe leben;

Das wird uns iiber ihn erheben.
Sprecht, was ihr hiezu meint!

DIE VERSAMMLUNG DER THIERE,
Ja, Herr! das schiitzet uns allein!
Wenn wir nur alle einig wéren,

Wir wiirden leicht das Volk der Men-
schen ganz verheeren.

DER FUCHS.

O freylich, wenn wir einig wéren !
Doch wenn wird dieses moglich seyn?




XV.

DER WEINSTOCK vunoper WINZER.

DER WEINSTOCK,
W As hast du denn an mir zu schnei-
den ?
Bald bin ich vollig kahl.

DER WINZER,

- Nar still! das mufst du schon zu deinem
Besten leiden .

DER WEINSTOCK,

Zu meinem Besten? Hort einmal,
Wie gut der Mann es meint! '

DER WINZER.
Ja wohl zu deinem Besten, Freund!

Denn viele Blitter, geile Reben
Benelimen dir die beste Kraft.,



S

Je mehr du diese treibst, je wen’ger Nah-
rungssaft

Kannst du hernach den Trauben geben.

DER WEINSTOCK.

Ganz recht , Herr ‘Winzer. Doch du irrest
dich :

Zu meinem Besten nicht, zu deinem
schneidst du mich;

Denn mir ist’s einerley , das kannst du sie
cher glauben,

Ich trage Blitter oder Trauben.




DIE GANSE UND DER HAHN.

DIE GANSE,

W:n haben einst zu unsrer ew’gen
Ebre
Durch unsre Wachsamkeit
Roms Kapitol vom Untergang befreyt. |

DER HAHN.

Ey! was ich hore!
Habt ihr denn auch die Stadt beschiitzet?

DIE GANSE,
Nein. ,
DER HAHN.

Nicht 2—Nun so haltet ja mit euerm Prah-
len ein.




XVII.

DER RABE UND DIE KRAHE,

DER RABE.
WAS schreyst du denn so viel ?
DIE KRAHE,

Ich prophezeihe.
DER RABE,
Und was?
DIE KRAHE,

k Den Zorn des Zevs. Das Urtheil ist ge~
falle:
Vertilget sey die ganze Welt!
Ach, dafls es noch den Strafenden gereue!
Allein er waffnet sich—Weh euch, ihr
Thiere, weh!—

Mit Donner, Schlossen, Blitz— —




DER RABE.

Geh, Unverschimte, geh!
Wair' das der Gotter Rath , so miilst ich’s
eher wissen ;
Mir pflegt Apollo wohl das Schicksal
aufzuschlielsen,
Doch einer armen Krihe nicht.
Drum lacht die Nérrinn aus mit ihrem
Blitz und Schlossen,
Weil nur aus ihr die bose Laune spricht.
Denn—seht ihr wohl 2—ein Bein ist ihr
zerschossen ,




XVIII,

DIE EULE UND DER RABE.

DIE EULE.

DA s s Jedermann mich als Minervens
Vogel ehre!
DER RABE.
Und mich , weil ich dem Phobus angehore .
DIE EULE.
Mich wundert es doch ungemein,
Dals Phobus einen Dieb zu seinem Lieb-
ling wiéhlet.
DER RABE.
Und meinst du belsrer Art zu seyn?
Weils nicht die ganze Welt, dals auch
ihr Eulen stehlet?
DIE EULE.
Ey nun! Freund Rabe, lals uns nur ge-
stehn,
Dafls nicht Verdienste stets zu Lieblingen
erhéhn,




XIX.

DER HECHT UND DER SEEFUCHS*,

DER HECHT,

WA s hilft es nun, dals dir's gelun-
gen,
Dem Fischer zu entgehn?
Hast du den Hamen ** doch verschlungen .
Dem Tode kannst du nicht entgehn.

* Nicht nur der Landfuchs ist ein verschla-
genes Thier, sondern auch der Seefuchs ist
sehr listig. Weil er sehr gefrifsig ist, so fiirch-
tet er zwar die Lockspeise nicht, nimmt sich
auch nicht davor in Acht, und macht sich
selbst aus der Angel nichts. Bevor aber der
Fischer die Ruthe an sich zieht, springt er
hervor, nagt den Faden ab, und schwimmt
wieder- fort. Auf diese Weise verschluckt er
ofters zwey oder drey Angeln, und kKémmt
doch nicht aus der See hervor, dafs der Fi-
«cher seiner habhaft werden kann. S. Aelians
mannigfalt., Gesch. Buch 1. Kap. 5.

*¥ Allem Ansehen nach gehort dieses Wort




DER SEEFUCHS .,

Bin ich dem Fischer doch entgangen!
Genug, Kein Seefuchs lilst sich fangen .

zu haben , in so fern es fangen oder halten be-
deutet, Aus eben dieser Ursache hiefs die An-
gel bey den Romern Hamus,




XX.
DIE BESONDERE KINDERZUCHT.
DER VATER UND DER KNABE,
DER VATER.

HAB’ ich dir’s nicht schon hundertmal
gesagt?
W irst du es immer denn vergessen ?
Brauch’ nickt die linke Hand 2zum Essen,
Gottloser Bube! Ach, wie sehr ist man
. geplagt
DER KNABE.
Ich folge schon ! verzeihn sie mir, Papa!—
Doch, héren sie! man klopft .— — —Ein
blinder Mann ist da,
Der bittet sehr um eine Gabe.
Erlauben sie mir wohl, das, was ich bey
mir habe,
Dem blinden Mann zu geben?
DER VATER,
Ja doch! ja!
Dafls uns doch immer Bettler vor den Thii-
ren liegen!——



DER KNABE.
Ha! wie bedankte sich der alte Narr!
Er glaubte Wunder was zu kriegen ,
Da es doch nur ein Rechenpfennig war.
DER VATER.
Seht doch den kleinen Schalk! wie listig
zum Betriegen

)

I




XXI.

DER MENSCH, DAS VERGNUGEN .
UND DER SCHMERZ.

DER MENSCH.
“,-E R bist du, freundlich Kind ?

DAS VERGNUGEN.
Ich heifse das Vergniigen,

DER MENSCH,

Und du, Triefdugiger, aus dessen finstern
Ziigen
Verdruls und Gram und Triibsinn spricht?

DER SCHMERZ,

1

Jch bin der Schmerz .

.
DER MENSCH.,

Dich mag ich nicht!
Doch du, o schénes Kind, bist mein!



DAS VERGNUGEN.

Nicht also, Freund! das kann nicht seyn.

Wer mich verlangt, der muls sich auch
bequemen,

Hier diesen mitzunehmen .

DER MENSCHI.,

O pfui! das ist dein Scherz.
Wie schickst du dich denn zu dem
Schmerz *?

1hr Feinde wért so nah’ verbunden?

¥ Plato erzihltim Phadon : Als dem Sokrates
an dem Tage, da er sterben sollte, die
seln abgenommen worden waren, setzte er
sich auf das Bette , und sprach, indem er sich
das Bein mit der Hand rieb, zu den Umste-
henden also: ',,0 meine Freunde ! ‘welch ein
seltsames Ding 'ist doch das, ‘was die Men-
schen Vergniigen nennen ! Wie wunderbar ver-
hilt es sich zu dem, was ihm entgegen ge«
setzt zu seyn scheint, zum Schmerz ! Beyde
konien nie zugleich bey den Menschen woh-
nen; und doch, wenn jemand dem einen nach-
jagt und sich seiner beméchtigt, wird er fast
immer gezwungen , auch das andere mitzu-~
nehmen , gleichsam , als wenn beyde an einem




DAS VERGNUGEN.

Ja!diels ist einmal so der grofsen Gotter
Schlufls.

Sieh nur diels feste Band, das uns ver-
kniipfen muls;

Sie haben’s selbstum uns gewunden.

Wir bleiben unzertrennt verbunden,

Und folgen stets einander auf dem Fuls,

Ende zusammen gekniipft wiren . MHitte Aso-
pus dieses bemerkt, so hiitte er vielleicht fol-
gende Fabel erdichtet: ,,Die Gotter wollten
sdie streitenden Empflndungen mit einander
,,vereinigen ; als sich dieses aber nicht thun
s»liefs., kniipften sie dieselben an zwey Enden
sypzusammen, und seit der Zeit folgen sie sich
s,einander bestandig auf dem Fufse nach.” So
ergeht es mir auch itzt. Die Fessel hatte mir
vorhin Schmerzen verursacht, und itzt, da
sie hinweg ist, folgt die angenehme Empfin-
dung hinten nach.”—Ich fiihle es, dals mei-
ne Fabel diesen Gedanken des Weisen nicht
in seiner Starke erreicht. Aber ich bin auch
weder ein Sokrates, noch ein Asop. Weun
man indessen diese Sokratische Erklarung da-
mit vergleicht, so wird ein jeder leicht einse-
hen, was ich eigentlich habe sagen wollen ;,
und das ist genug. {



XXIIL.
» DER KANARIENVOGEL
UND

DIE NACHTIGALL.

DER KANARIENVOGEL, |

Zw,\ rischon ist deiner Stimme Schall, |
Beneidenswerthe Nachtigall!
Allein noch gar zu wild . Soll ich die Wahr~ {
heit sagen ?

Ein wenig Unterricht— wie herrlich wiirdst ‘
du schlagen !

Denn hore mich nur einmal an,

Wie ungleich zierlicher ich singen kann,

Allein—ich sing’ auch nach der Flote—ich!
DIE NACHTIGALL,

S0, s0!—Drum singst du auch so jim. |
merlich !



DER SCHOOSSHUND, DER HAUS-
HUND UND DER SCHAFERHUND .

\’b 1 & kannst du doch so elend leben,
Armsel’ges Thier? Auf schlechtem Stroh
Schldfst du im hdirtsten Frost.—Ich lige

DER SCHOOSSHUND., ,

schon nicht so!
Mir kann oft kaum mein Kiissen Wirme

geben .
Und magre Knochen, trocknes Brod—
Das wér’ nun vollends gar mein Tod.

DER HAUSHUND,

v+ O solltest du nur miissen, &
Du wiirdest dich wohl drein zu schicken
wissen .

Gewohnheit macht mein Elend leicht,



DER SCHAFERHUND.

Was Elend? du hast nicht zu klagen:
Dir wird dein Frals doch ordentlich ge-
reicht;

Du kannst an krift'gen Knochen nagen;
Des Nachts liegst du bedeckt im sanften
Schlaf,

Wenn ich in Kilte, Sturm und Regen,
Auf freyem Feld mich auf die Erde legen ,

Und Nacht um Nacht fiir jedes Schaf

Die Wache halten muls. Naht sich ein
Wolf den Herden,

So muls durch mich mit ihm der Streit
gefiihret werden .

Und was wird mir fiir meine saure Pflicht ?

Nur hartes Brot—das ist mein tégliches
Gericht.,

Nun sagt, ob ihr nicht recht dem Gliick
im Schoolse sitzet?

Jedoch, ich kenn’ die Menschen schon :

Je saurer man sich’s macht, je mehr man
ihnen niitzet,

Um desto schlechter ist der Lohn.




XXI1V.

DIE BILDSAULE vxpper BILDHAUER. {

DIE BILDSAULE, ’

O spare deine Kunst an mir!
DER BILDHAUER,
So liegt an dieser Ehre dir
Gar nichts, ein Meisterstiick der Kunst
zu werden ?

DIE BILDSAULE,

Mir nichts. Ich wiinscht’ im Bauch de:x
Erden

Viel lieber mir als roher Marmorstein

Ein Kunststiick der Natur, als deiner Faust .«

——

zu seyn.
So wiird’ ich manch Jahrhundert sicher
liegen ;
« Da du mir jetzt mit kluger Hand »

Fast alle Stirke schon entwandt,
Auf dals mich desto eh’r Zeit, Luft und
Mensch besiegen .




XXV.

DIE EICHE UND DIE FICHTE.

DIE EICHE.,

WI e kommst du in den hoch erhab-
nen Eichenwald,
Nichtswerthe Fichte ? Such’ dir einen Auf-
enthalt
Beym Pobel deiner Art.

] DIE FICHTE,

Ihr hoch erhabnen Eichen !
Ein kleiner Ehrgeiz treibet mich:
Beym Pobel meiner Art sind grofsre noch
als ich;
Hier tiberseh’ ich eures gleichen ..




ZWEYTES BUCH.

DER TRAUM UND DER ARME.

DER TRAUM.

_Du armer Alter dauerst mich ;

’ Komm mir mir; ich beglicke dich :

B Du sollst in einem Nu befreyet von Be-

“} schwerden,

| ‘, Ja gar ein grolser Konig werden.

Statt deiner Lampen hing’ ich dir den |
Purpur um;
Zum Zepter werde deine Kriicke!

' Es steh’, berauscht von deinem Gliicke,
Ein Schwarm Bewundererum dich herum ,
Die ehrfurchtsvoll nach dir die Blicke keh-

ren !



DER ARME,
Geh fort! Auf einen Augenblick —
Denn ldnger wihrt’s doch nicht—verlang’

ich gar kein Gliick.

DER TRAUM.

Wann pfleget linger wohl der Menschen

Gliick zu wahren ?




II.

DER ARZT UND DER KRANKE. -

DER ARZT.

NUN? wie befindt man sich?
DER KRANKE.,
Schlecht, mein Herr Doktor, schlecht :
Ich bin so matt, ich kann mich fast nicht
rithren .
DER ARZT.
Die Korsen werden triumphiren,
Wenn England ihnen hilft.
DER KRANKE,
Mein Schlaf ist auch nicht recht.
DER ARZT.
Der alte Paoli ist doch ein Eisenfresser!
DER KRANKE.
Vorgestern war mir ungleich besser
Als heute.
DER ARZT.
Genua hat mehr mit ihm zu thun,
Als mit dem Theodor .
DER KRANKE,
Konnt’ ich nur etwas ruhn,



Das wiirde mehr, als Arzeney , mich stdr-
ken.
DER ARZT.
- Noch eins! Es ldlst sich Engl‘and merken ,
Dals es mit Portugall gemeinschaltliche
Sache ,
Den Spaniern zuwider, mache.
DER KRANKE.
Gut, mein Herr Doktor, gut!
Allein was sagen sie — — —
DER ARZT.
Wer weils , was Frankreich thut ?— —
DER KRANKE.
Allein was sagen sie zu meinem Fieber
denn ?
DER ARZT. g
Ach! damit bat’s nicht Noth ,— — —Auch
mit Subsidien
Kann Frankreich schon genugdem Span’-
¢ schen Hofe dienen.
[ DER KRANKE.
Allein ich sehe nicht, was diels mir niit-
zen soll .
DER ARZT.
Nur gutes Muths! was gilt’s? es bessert
sich mit ihnen.
Doch meine Zeit ist kurz, Mein Herr, sie
leben wohl!




III,
DER JUNGE BAUM UND DER WIND.
DER JUNGE BAUM.

GEMAC}I, Herr Wind! gemach!—O
: weh!
Du siehest ja, dals ich allein hier stely’.
An Eichenwildern mag dein wilder Zorn
sich rdchen!
Ich bin ein junger Baum; du wirst mich
noch zerbrechen.

DER WIND,

Ein junger Baum bist du?—Gut , lieber
junger Baum!

Um desto mehr kannst du dich schmiegen.

Sieh dort die alten Bdume liegen !

Noch fass’ ich dich nur kaum.

Nur fein Geduld! je mehr ich dich zerzau-
sen werde ,

Je fester wurzelst du dich in die Erde .



IV.

DER ESEL, DIE SCHLANGE, DIE
NACHTEULE, DIE FELDMAUS
UND DIE SONNE.

DER ESEL,

O Sonne ! scheine nicht so heils!
Ich werde noch vor Mattigkeit und Schweils
Bey meiner Arbeit unterliegen .

DIE SCHLANG.E.

Dank sey dem Zeus * fiir seinen Sonnen-
schein!
Es liegt darin sich mit Vergniigen **,

4

¥ Zeus oder Jupiter, die hochste Gottheit
der Griechen und Romer, der Regent des Him-
mels und der Erde. Besonders hingen die
Verdnderungen in der Luft von seiner Regie-
rung ab.

¥¥ Wie bekannt, haben die Schlangen eine
sehr kalte Natur, und legen sich daher gern
in die Sonne.




1

DIE NACHTEULE.,

Du mufst wohl ausgelassen seyn

Mit deinem mir verhalsten Lichte,

O Sonne! Schone mein Gesichte!

Ich sitze hier mit allem Fleils verhiillt
In meiner Wohnung tiefsten Griinden ,
Und doch hat sie dein Strahl ecfiillt;
Ich werde noch erblinden.

DIE FELDMAUS.
O sey mir lange so geneigt,

Wohlthdt'ger Sonnenschein! s reifen mei-
ne Ahren.

DIE SONNE.

Schweigt, Unverstind’ge , schweigt!
Ich werde mich an euch nicht kehren.



Vi

y DER VATER UND DER FREYER.

DER VATER,

Sm wollen meine Tochter haben?
Ich bin zu redlich, sie zu hintergehn:
Mein Kind hat von Natur sehr schlechte

Leibesgaben .
DER FREYER.
Sie scherzen! sie ist zum Entziicken schén .
DER VATER,
Schon? ey! Sie haben sie wohl nie recht
angesehn;
Sie ist verwachsen, bleich, und schon fiir
sie zu alt.

DER FREYER.

Mir scheinet sie von blendender Gestalt,
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Und héchstens zwanzig Jahr’ wiird’ ich ihr
zugestehen .

DER VATER.,

SN

Auch ihr Verstand ist nur gemein.
DER FREYER.,

Erlauben sie, den find’ ich fein;

Sie hat viel Mutterwitz , ihr Kopf ist

offen .

DER VATER.,

Selbst ihr Vermogen ist nur klein,
Und nichts, fast nichts hat sie zu hoffen.

DER FREYER.
Wie? nichts ? und ist so dumm, verwach

sen, widerlich ?

+ Ihr Diener! ich empfehle mich.



VI,

PYTHAGORAS UND CHIRON.

PYTHAGORAS,

JA , Chiron, dich nenn’ ich wahrhaftig
grols,
CHIRON.
Wie so?
PYTHAGORAS,
Unsterblichkeit war ehemals deinLoos,
Ein Gut, wornach so viele tausend streben,
Wofiir ich selbst in meinem Leben
Gern alles andre hingegeben;
Und du entsagtest selbst dem unschétzba-
ren Gliick
Des Gétterstandes—grolse Seele !
CHIRON,
Pythagoras , weilst du mein Schicksal
nicht *?2

% Der Centaur Chiron hatte das Ungliick,
von einem Pfeile, den Herkules unvorsichti-
ger Weise fallen liefs, am Fufse verwundet
zu werden . Der Pfeil war in das Blut der Ler-




Nun so verdienst du auch, dafls ich es dir
verheele .
Doch sey’s.— Aufrichtig zu gestehen,

nidischen Hyder getaucht, und verursachte da-
her dem Chiron nicht allein den entsetzlich-
sten Schmerz, sondern die Wunde Konnte auch
auf keine Weise geheilt werden. Hiezu kam ,
dafs Chiron, als ein Sohn des Saturnus, un-
sterblich geboren worden war, und also sei-
nen Schmerz immer und ewig empfunden ha-
ben wiirde. Er flehete also die Gétter an, ihm
das Geschenk der Unsterblichkeit wieder zu
nehmen , welches denn auch geschah. Chiron
starb , und fand im Tode das Ende seines
Schmerzes: Ovid in den Perwandlungen (Buch
II. Fab. 10.) lifst die Tochter des Chiron, Ocy-
roes, also weissagen :

Itzo bist du, geliebter Vater , unsterblich ,
auf immer
Bist du zun leben geboren, Doch wirst du
sterben zu k&nnen 1
Sehnlich wiinschen, wenn einst das Gift der
grausamen Schlange ,
In den verwundeten Leib sich schleichend,
mit fressenden Schmerzen
Dich zerfoltert. Dann machen die Gotter dich
Ewigen sterblich,
Und die Parze zerreifst dir voll Mitleid den
Faden des Lebens.
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Nicht Grofsmuth—Kleinmuth war’s, die
mich dazu gebracht,

Um meinen Tod die Gotter anzuflehen .

Der Schmerz, den ich in meinem Beine

b fihlte ,

Als mich der Hyder Gift durchwiihite,

Der Schmerz hat mich verzweiflungsvoll
gemacht.

Glaub’, ohne diese Qual hétt’ ich wie du
gedacht.

Man kann hiermit des Hyginus Geschichte der
Sternbilder unter dem Artikel Centaurns ver-

gleichen .,




DIE RAUPE uxp per REGENWURM .

DIE RAUPE,

\V[ E schdn ist doch die Welt fiir mich

gebauet!

So weit mein scharfes Auge schauet,

Bewundert es, geschaffen mir zum Gliick,

Der grofsen Gotter Meisterstiick .

Fiir mich macht dieses warme Wetter

Die Sonne, die so hell vom Himmel auf
mich scheint ;

Denn Kilte, weils sie, ist mein Feind,

Fir mich trigt dieser Baum so weiche
siilse Blitter ;

Denn wer genielst sie sonst als ich ?

Auch Blumen zeugte die Natur fiir mich;

Denn wenn ich einst verwandelt werde,

Und mich vergéttert von der Erde

Erhebe, trink’ ich ihren Nektarsaft.

Ja, weil die dunkle Nacht mir kein Ver-
gniigen schafft,

So geht die Sonne nie zur Ruh’,




Sie schicke mir denn erst die glinzende
Laterne,

Den Mond, und tausend blanke Sterne,

Wenn niemand wacht als ich, zu meinem
Dienste zu.

Sprich, Regenwiirmchen, sind wir Rau-
pen nicht begliickt?

DER REGENWURM.

Und Regenwiirmer sind wohl nichts, er-
habne Made,

Als Ungeziefer ? nicht? Es ist um dich doch
Schade!

Du héttest dich zum Menschen gut ge-

schiclt.,




VIIIL.
DER TRUNKENE vxp ner NUCHTERNE.
DER TRUNKENE.
H'Exm Bruder , halt ! du bist betrunken !
DER NUCHTERNE,

Betrunken ?—ja! wenn man’s vom Wasser
werden kann.

DER TRUNKENE,

Ha! ha! man seh’ doch einmal an!

Du taumelst gar. Bald wirst du hinge-
sunken, ’

Ich hielt dich noch .—He! he! was tanzest )
du herum ?—

So steh doch!

DER NUCHTERNE,

Ich?—dein Kopf geht mit dir um.
Ich riihre mich nicht von der Stitte.



DER TRUNKENE.

Wenn ich dich nur zu Hause hétte!

Ach, ach! der bose Wein!

Wie kann er nicht den besten Kopf ver-
wiisten !

DER NUCHTERNE.

Bey meiner Treu! du predigst fein,
Lebendig’s Bild von unsern Moralisten !




IX.
DER ACKER uxp per LANDMANN ¥
DER ACKER.

DURCHPFL U ¢ s dudochschon wie-
der mir den Riicken?
Geh, Undankbarer! nimmermehr
Will ich dich wieder so begliicken.
Diels Unrecht krdnkt mich gar zu sehr.

DER LANDMANN.

Wie? weil ich hier den Schatz gefunden
habe ,

Darum verlangst du Dank von mir?

Das wundert mich! Er war des Gliickes
Gabe;

Dem dankt’ ich auch schon lingst dafiir.
Wenn diels nicht mir gewinket, ihn zu
heben,

Du hittest ihn jedwedem hingegeben .

* Man vergleiche die Asopische Fabel: der
Landmann und das Gliick.



X%

~ DER AFRIKANISCHE UND DER IN-
) DIANISCHE LOWE,

DER AFRIKANISCHE LOWE.
‘& 1 ? Niedertrichtiger, du schim-
pfest dein Geschlecht?
Und Hunden gleich bist du der Menschen
Knecht ?
Ein Low’ ein Sklave? welche Schande!
DER INDIANI1ISCHE LOWE.,
Wie aber, wenn man muls?
DER AFRIKANISCHE LOWE.,
Zerreilse kithn die Bande!

4 DER INDIANISCHE LOWE,

Doch wenn Gewohnheit sie ertriglicher
gemacht ?




DER AFRIKANISCHE LOWE.

So stirb mit Schimpf besiegt als Sklave <
auf der Jagd*! )

* Alian berichtet in seiner Thiergeschichte
(Buch XVII. Kap. 26.) ,-dafs die Lowen in In-
dien, wenn sie noch nicht gar zu grofs gewor-
den, sich ganz zahm machen und mit den
Hunden zur Jagd gebrauchen lassen,



XI.
DIE BEYDEN AFFEN,
DER EINE.,

&& A s machst du da? Wie? auf dem
Kopf zu stehen!
Bist du nicht recht gescheidt?

DER ANDRE.,

Herr Bruder , nur gemach !
Wir miissen endlich doch dem alten Schimpf
entgehen ,
Als ahmten wir nur immer nach .
So wollen wir in Zukunft immer gehen ;
Und dann sag’ einer noch einmal,
Ein Affe sey nicht auch Original *!

* Diese Fabel bestraft einige witzige Kopfe
zur Zeit des Dichters, die sich so weit von
der Vollkommenheit entfernt hatten, welche
man in den besten Werken der alten und neuen
Meister findet, dafs sie das Bestreben nach
dieser Vollkommenheit als eine Nachahmungs-
sucht verspotteten, Sie selbst wollten Origina-




XII,
CHARON UND ERAST.
CHARON.

\Vl L1 KoM MEN in der Schattenwelt,
Du albernster verliebter Thoren !
Wie? weil ein Marmorbild dem jungen
Geck gefdllt,
Glaubt er, verzweiflungsvoll,
Dals ohne diels des Lebens Lust und Reiz
verloren?
Das heils’ ich théricht—was ? dafls heils’ ich
rasend toll!
ERAST,
O Charon, wiren dir die Menschen nur
bekannt,

le heifsen. Sie waren es auch in der That auf
melr als eine Weise ; wenn man anders die-
sen Namen den offenbaren Nachahmern der
* Fehler grofser Leute zugestehen Kann. Diese
Ehrgeizigen bedachten nicht, dafs das wahre
Schéne seine Grenzen hat, und dafs sein Ge-
biet nicht so weitldufig seyn kann, als zu bey-
den Sciten die Abwege sind, die bis ins Un=
endliche gehen.




—

Du eifertest gewils nicht so darwider:

Ich habe noch sehr viele Briider.
CHARON,

Ja, die in blinder Lieb’ entbrannt

Statiien sich zu Gegenstinden wihlen.

Das weils ich. Aber doch ist keiner leicht

so dumm,
Und bringet bey vergebnem Quilen,
Wie du, sich ihrentwegen um *.

¥ Alian in seinen mannigfaltigen Geschichten
(Buch IX. Kap. 39.) erzihlt, ein junger Mensch
aus einer vornehmen Familie in Athen habe
sich aufs heftigste in eine Bildsdule der Gliicks-
gottinn, welche neben dem Prytaneum stand,
verliebt. Er umarmte und kiifste die Bildsiu-
le, und seine Leidenschaft artete dergestalt in
Unsinn aus, dafs er zum Senate lief, und den-
selben beschwor, ihm die Statiie zu verkau-
fen, sie moége auch kosten, was sie wolle.
Als er aber den Senat nicht bewegen konnte ,
in sein Gesuch zu willigen, schmiickte er das
Bild mit Bandern und Krédnzen, brachte dem-
selben Opfer, behing es mit den grofsten Kost-
barkeiten, und brachte sich endlich bey dem-
selben unter vielem Wehklagen ums Leben .




XIII.

DER JUNGE DICHTER vxp ner MALER.

DER JUNGE DICHTER,

WEN stellt diefls Bildnils dar, mein
Herr ?
DER MALER.
Den Tartar-Chan .
DER JUNGE DICHTER.
Und dieses?
DER MALER.
Ist der Grofssultan.
DER JUNGE DICHTER.,
Und jenes dort ? g
DER MALER,
Das ist ein Fiirst der Irokesen .
DER JUNGE DICHTER.
Und wornach haben sie die Herren denn
% gemacht ?
Sind sie auf Reisen je gewesen?
DER MALER.
Das thite Noth! ich hitte bald gelacht!
Hab’ ich denn nicht Beschreibungen gele-
sen?—




B —

l Wenn ein unbirtiger Poet,
! Der in dem Buch der Welt kaum anfingt
[ zu studiren,
- Mit dreister Faust ans Drama geht,
Um Denkungsart und Sitten zu poliren, 2
Wovon erdoch so viel als nichts versteht,
So ist’s auch mir erlaubt, in kiihn erlog’-
nen Bildern
Das, was ich nie gesehn, zu schildern-.




XIV.
MOMUS UND AMOR* %

MOMUS.

Du bist ein sehr geschickter Schiitze,
Kupido , das ist einmal wahr.
‘ So treffen nicht des grofsen Donnrers **
I Blitze ,
Des Phobus Bogen bringt weit weniger
Gefahr,
i Als deine unbesiegten Pfeile .
Kein Gott, kein Held kann dir entfliehn .

AMOR,

Ja, grols ist Amor! grols! Wer schiilzet
gegen ihn

* Man vergleiche das Gottergesprdach Lu-
Sians Venus und Amor. }

|

| ** Das ist, des Zeus, wie er bey den Grie-

‘ chen, oder des Jupiter, wie er bey den RG-
mern heifst. Man sehe die erste Anmerkung

zur vierten Fubel dieses Buchs,




Die Herzen wohl, dafls sie nicht sein Ge-
schols ereile?

‘MOMUS.

Nichts schiitzet sie, allméichtig’s Kind !—

Doch eines wiinscht’ ich noch zu wissen:

Da Zeus, Neptun und Mars, und wer
sie alle sind,

Vor deinem Kocher zittern miissen,

Wie kommt es, dals dein Pfeil die Pallas
doch verschont?

AMOR.

Die Pallas 2—Weil’s der Miihe nicht ver-
lohnt,

Nach ihrer kalten Brust zu zielen.

Sie ist zu klug, sie tauget nicht zum

Spielen .




XV,

DIE WASSERMAUS unp per FROSCH
IM NIL *,

DIE WASSERMAUS,

W as schleppst du dich denn mit dem
langen Rohr?

* Eine gewisse Gattung Agyptischer Frosche
verdient, ihrer Klugheit wegen , vor allen tibri-
gen einen grofsen Vorzug; denn wenn ein sol-
cher Frosch einer Wasserschlange , dergleichen
es im Nil gibt, zu nahe kémmt, so beifst er
ein Stiick Rohr ab, nimmt dasselbe in der
Queer ins Maul, und hélt es, ohne nachzulas-
sen, so fest, als er kann. Nun kann ihn die
Schlange nicht zugleich mit dem Rohre ver-
sehlucken, da sie ihren Schlund nicht so weit
zu Offnen vermag, als das Rohr lang ist. Auf
solche Weise sind diese Frésche den weit stiir-
Kern Schlangen durch ihre Klugheit dennoch
iiberlegen . S. Alians mannigfaltige Geschichten ,
Buch I. Kap, 3,




DER FROSCH.

Merkst du es nicht, einfdlt’ger Thor?

Durch diese List soll mir’s gelingen ,

Dafls mich die Wasserschlange nicht er-
tappt.

Denn, wenn sie zehnmal nach mirschnappt,

So ist das Rohr zu lang; sie kann mich
nicht verschlingen.

DIE WASSERMAUS.

Doch wenn die Schlange dich von hinten
nun ertappt,.

Wie da? was wird dir dann dein Rohr

fiiv Hilfe bringen?




XVI,

DIE JUNGE TANNE UND DER
AHORNBAUM.

DIEJUNGE TANNE,

BLST du der Baum, den Xerxes so
verehrt,
Den er mit Gold und Purpur schmiickte * 2

DER AHORNBAUM.,

Der bin ich! hast du auch davon gehort ?

* Als Xerxes einstens auf seinem Zuge durch
Lydien einen hohen Ahornbaum erblickte, ver-
weilte er sich ohne Noth einen ganzen Tag
bey demselben, und schlug in der Wiiste, wo
der Baum stand, sein Lager auf. Ja er behing
ihn mit vielen Kostbarkeiten , und zierte sei-
ne Zweige mit Halsketten und Armbéndern .
Auch liefs er, als er mit seinem Heere wie-
der aufbrach, Jemanden zuriick, der fiir den
Baum Sorge tragen, und demselben, gleich-
sam als seiner Geliebten, zum Schutz und zur
‘Wache dienen sollte. S. Alians mannigfaltige
Geschichten , Buch II. Kap. 14.



DIE JUNGE TANNE,

Ich weils doch nicht, was ihn 50 sehr an
dir entziickte:

Du bist ein Baum , wie alle Bédume sind.
DER AHORNBAUM.

Schon recht! Allein die Lieb’ ist blind.
1ch nenn’ es freylich licherlich ,

An einem Baum Wohlthaten auszuiiben ;
Doch war's noch besser mich,
Als einen Bosewicht, zu lieben.
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DIE ALTE UND DIE JUNGE ZIEGE: »

DIE ALTE 21EGE,

DE ~ Erbfeind unsers Volks hab’ ich
dir jiingst gezeigt ;
i Nun muls ich dir noch dieses sagen ,
Auch von dem Menschen hast du manches
zu ertragen.

DIE JUNGE ZIEGE,

; Vom Menschen ? wie? der ist uns ja ge-
( neigt .

}

| DIE ALTE ZIEGE,

Um desto drger ist’s, mein Kind .

Je giit'ger gegen dich die Menschen sind ,

; Je schddlicher ist auch das Gift von ih-
nen*,

* Alian schreibt in seiner Thiergeschichte




DIEJUNGE Z1EGE.
Was kann an ihnen denn so giftig seyn?

DIE ALTE Z1EGE.

IThr Mund;

Der ist uns dufserst ungesund.
Drum lafs dir diefs zur Warnung dienen.

(Buch VII. Kap. 26.): Die Ziegen wissen, dafs
der Speichel des Menschen den Thieren schid-
@ lich ist, und nehmen sich dafiir in Acht.




XVIIIL

PLATO UND KALLIKRATES .

PLATO.

.Bxs-r du der Kiinstler, Freund, der
grols im Kleinen war*?
Beym Zeus! dein Fleils ist sonderbar:
Zween Verse aul ein Sesamkorn ** zu
schreiben——

* Kallikrates aus Laceddmon . . . schrieb einst
mit giildenen Buchstaben ein Distichon auf ein
Sesamkorn. S. Alians mannigfaltige Geschich~

. ten, Buch I. Kap. 17.

*¥ Das Sesamkraut ist eine Hiilsenfrucht ,
die in Agypten wiichst. Die Korner desselben
gehorten ehemals zu dem Gewdlirze .—Noch wun-
derbarer ist es iibrigens, wenn Plutarch in sei-
ner Schrift gegen die Stoiker versichert: der
genannte Kiinstler habe einige Verse des Ho-
mer dergestalt auf ein Sesamkorn zu schnit-

zen gewulst , dafs die Buchstaben erhaben
standen ,




Und zwar mit giildner Schrift—wird stets
ein Wunder bleiben.

Allein, so grols die Kunst, so grols die
Miih’ gewesen,

Was hast du wohl der Welt damit ge-

niitzt ?

KALLIKRATES,

Beynah’ so viel als der, der voller Tief-
sinn sitzt,

Um einst noch denen , die ihn lesen,

Den Kopf mit unbrauchbaren Grillen

Und wicht’gen Possen anzufiillen,

Und kurz—so viel, als Leute eurer Art

Von philosoph’schem Stolz und philosoph’-

schem Bart.
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DIE

GESCHICHTE MEINER LIEBE.

Hiim:r, ihr Hirten , meine Liebe ! Und
du, Schépfer meines Gliickes , siifser Gott
der Liebe, sey mir hold!

Ich Hirte kannte die Liebe noch nicht.
Unthitig und sorglos lag ich einst im Ge-
biische an einem Hiigel, und hérte den
Nachtigallen zu, Die Abendsonne war
schon von den Fluren geschieden, und
sammelte allgemach die letzten Strahlen
zuriick , die noch um die Gipfel hoher
Tannen verweilten und die fernen Hiigel
vergiilldeten. Die satte Herde gaukelte auf
der Flur, und zertrat den weichen Klee,
Ich wollte sie in.die Hiirden treiben. Da
kam ein Jingling zu mir; er schien mir
ein Gott,

Aus seinen Blicken sprach die Freude,
Die sich in jede Miene gols;
Gold strahlte von dem Purpurkleide,
Das rauschend auf den Boden flofs.
Mit ernstem Lécheln auf den Wangen
Kam er stolz gegen mich gegangen.




Ich liebe dich, Hirte! sprach er. Ich
will dich gliicklich machen. Weit von
hier, jenseits des Meeres, eroberte jiingst-

' hin ein furchtbarer Sieger die reichste Half-

te der Welt. Komm mit mir; er soll sie
fiir dich erobert haben . So sprach er, und
sah mich an. Ich sahihn wieder an, aber
mit dem verédchtlichsten Kaltsinn, und
blieb liegen.

Du willst nicht, sprach er, grofs und
gliicklich seyn?
‘Und nicht durch mich ein. Herr der Er-
den,
Ein Alexander werden ?—

Unwillig sprach ich: Nein !

So mag diels Gliick , antwortete er trot-
zig, Kliigeren zufallen. Du wihle dir un-
ter allen Fluren die fettesten, unter allen
Herden die besten; ganz Arkadien soll
dein seyn. Willst du diels? Er wartete
lange auf Antwort. Ich sah seitwirts, und
blieb stumm .

Denn meine Rul’ ist nur mein Gliicke ,
Und meine Flur mein Kénigreich.
Nicht einem meiner Augenblicke




Ist aller Schitze Blendwerk gleich.
Nie wird der Unverstand mich reizen,
Nach Uberfluls und Ruhm zu geizen,
Erkauft durch theuren Selbstbetrug.
Fir mich ist dieses Herz und diese Her-

de gnug.

Voll Unwillen sprach endlich der Fremd-
Iing*zu mir: Du kennest mich nicht. Ich
kann dich gliicklichmachen ; denn ich bin
Amor. Folge mir, die Liebe wird dich be-
gliicken., Hier horchte ich ‘auf. Die Liebe
soll mich begliicken? Ich stand auf,

Ich folgte ehrfurchtsvoll dém holden

Liebesgotte .

Er fithrte ‘mich zu einer Grotte

Durch wild verwachsenes Gestrduch .

Ein weiches Moos bekleidete dieWinde,

Das einer Nymphe zarte Hiinde

Mit Blumen ausgeschmiickt. Zum nahen
Silberteich

Quoll aus der Hohl" ein Bach, in 'dem
Najaden

Sich oft am. schwiilen Mittag baden,

Von Phobus Blicken unbesucht.

Tritt hinein, sagte Amor, Ich thates.
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Welch Erstaunen! Eine der schonsten
Nympkhen hatte sich gebadet, und schlief
auf einem Lager von Rosen urd Jasmin.
Ihr goldgelbes Haar stand noch voll Tro-
pfen, die an der freyen weilsen Stirn
glinzten, Thre Wangen bliiheten. Sie lag
unachtsam nach der Seite gewendet. Ich
blieb sinnlos gegen ihr stehn. Soll sie dich
lieben ? lispelte mir Amor zu . Ich bedach-
te mich. Eine Géttinn?...mich Schéfer
lieben?...Nein, rief ich, Amor! sie ist
nicht fiir mich! und ging hinaus. Undank-
barer! schrie der Gott der Liebe, weil du
denn nichts schitzest, was ich dir anbie-
te, so filhle meine Rache. Plotzlich stand
er als Amor vor mir, spannte den giilde-
nen Bogen, schols mir einen Pfeil ins
Herz , und verschwand.

Ohnmichtig sank ich nieder.
Ein ungewohnter Schmerz
“Durchwiithete das aufgerifsne Herz,
Und zitterte durch alle Glieder.
"Ich fihlte Gluth in meinem Innern
brennen,
Und wufste selbst das Ubel nicht zu

nennen .



Lange lag ich da, und seufzte. Kei-
chend stand ich endlich auf, und seufzte
noch immer. Da fand ich Daphnen,

Die angenehmste Schiferinn
Von braunem Haar und rundem Kinn,
Mit voller Brust und sanften Blicken,
Schon, selbst den Amor zu entziicken.

Ich klagte ihr mein Leiden, und riihrte
ihr zédrtliches Herz . Schnell verstand ich
meine Sehnsucht. Daphne, rief ich, ich
liebe dich !

Erréthend schwiegihr schéner Mund ,
Doch that ihr holder Blick ihr ganzes
; Herz mir kund .

Ich kiilste, ohne Widerstand ,
Entziickt die runde weilse Hand.

Ach,rief ich, Dank sey es dir, Gott der

Liebe! duhast mich wirklich gliicklich ge-

Al macht, Denn Daphnen zu lieben, und von

ihr geliebet zu werden, dem Gliick ist kei-
nes gleich ,

Das ist meine Liebe, ihr Hirten! Kennt

ihr Daphnen, so sagt, ob ich nicht gliick-

lich bin?




DIE BEREUETE VERWANDLUNG.

FLx EGE mit mir, Jingling! rief mir
neulich der kleine Gott der Liebe zu , und
flatterte mit glinzendem Fittig um mich
berum. Du liebest, fuhr er fort, du schi-
clsest dich zu einem Zephyr. Dann kannst
du von Midchen zu Méadchen flattern , um
jhren runden Busen gaukeln, mit ihren
weichen Locken spielen, und tidndeln und
kiissen 3 dann kannst du von der Rose zur
Nelke, von der Nelke zur Lilie schwar-
men . Ich horte aufmerksam zu, und be-
kam Lust, ein Zephyr zu werden, um zu
meiner Daphne zu fliegen.

‘Wie schwoll die sehnsuchtsvolle Brust
Von Hoffnungen und siifser Lust!
Zu Daphnen hinzufliegen?
O welche Wonne! welch Vergniigen!
O konnt’ ich doch schon fliegen!
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Ich fing wirklich an die Verwandlung
zu fiihlen. Das Blut wallte leichter durch
die feineren Adern. Die Luft hob mich
auf. Ich verstand schon die Liebkosungen
der verliebten Weste. Ja, lieber Amor,
lafs mich einen Zephyr werden ! Auch als-
dannkann ich doch noch Daphnen lieben?
Warum nicht ? sagte der Liebesgott. Aber
kann mich auch als Zephyr Daphne lie-
ben?...Sie? Nein, das kann sie nicht.
Du wirst seufzen; aber sie kann nur ein
leises Fliistern vernehmen . Du wirst ihr
liebkosen, und sie wird nur das Anwe-
hen einer sanften Luft empfinden., Wie-
der lieben kann sie dich nicht...Ich Un-
besonnener! wie erschrak ich !

Nein, rief ich, lieber Amor, nein!
Kann Daphne mich als Zephyr nicht
mehr lieben,
So wiirde ewig mich der Tausch ge-
reun .
Nein, lals mich immer Schéfer seyn!




AUF DAS
EMBLEM DER GOLDENEN DOSE,

WOMIT IHRE RUSS., KAISERL., MAJ, DEN
DICHTER FUR SEINE UBERSETZUNG VON
HOMERS FROSCHE- UND MAUSEKRIEG BE-
SCHENKTE, WORAUF EINE MIT ZWEY GE-~
NIEN UMGEBENE MINERVA ZU

SEHEN IST .

Dz e Gottinn Pallas ist, wie uns die
Alten sagen,

i | Den Wissenschaften hold, der Kiinste

Pflegerinn .

Allein die alte Fabelzeit ist hin.

Wo findt man denn in unsern Tagen

Die Pa:llas? «».Ich, ich will es sagen :

Die wahre Pallas ist der Reussen Kai-

" serinn.,
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